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Ksaver Mesko

Pomlad

Ves svet je nov. Vse nove so livade.
In pti¢ji zbor kipeée Zvrgoli.

In v srcih nove se budijo nade.
Bolnik Se v novem upu zaZivi.

Drevo ob vrtu, zdelo se je suho,

a glej, poganja vendar spet zelén.
In v noé, pozimi mrtvo vso in gluho,
se mnese spev, iz sre¢nih sre sproscen.

Moj vrt, pred kratkim Se zasut ves s snegom,
v zelenju neznem ves bahat stoji.

Se hiSica uboZna tam pod bregom

se s streho novo v novi svet smeji.

Ksaver Me$ko

Poletno popoldne v gozdu

Odkrijoa se tu! Morda tu pred nama kje hodi,
In stopajva tiho. Se tise! ker listi¢c vsak prisluskuje,
Saj sredi boZje spa hise. ¢e lahni korak se zacuje.
Saj ¢utis iz tega miru: Le tiho moliva! Morda

Gospod nas skoz gozd je Sel e srecava kje ga midoa,
in blagosloo trosil povsodi, in blagoslovi e naju,
da gozd je zavzet onemel. in bo nama, kot da sva v raju.
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Julij Slapsak
Zgodba o pastirju Pavlu

17. Konec

astir Pavel je bil v najlepsi zivljenj-
ski dobi, nikdar bolan, zdravih lic in
veselega srea. Bil je kot mladenié Stiri-
indvajsetih let, pa jih je imel deset
Ze &ez. Po srcu je bil Ze vedno otrok;
pravili so, da so veckrat slifali, kako
se je na paSi pogovarjal s Krizanim.

Nekega vedera so se doma pri
kmetovih razgovarjali, kako da ljudje
na vse pretege hvalijo grofovega na-
slednika Petra zaradi umnegs gospo-
darstva na gras¢ini; kako da ga ima
vse rado zavoljo njegovih dobrih rok,
saj v sili prav vsakemu pomaga; in
kako da ga spoStuje mlado in staro
zaradi njegove velike prijaznosti z vsa-
kim, naj bo Ze nizkega ali visokega
stanu, reven ali bogat. Tudi o tem
vedo povedati, da je stari grof kaj
ponosen na tri zdrave vnucke, ki jih
vodi sam po grajskih vrtovih in kram-
lja prav po otrosko z njimi; stara grofinja pa se mudi najraje pri najmlajsi,
e ne leto stari vnuéki, jo pestuje in ji klige: »Ti si zlato sonce moje. ..«

sZdaj vidite, da je bilo prav, ker se je Peter prizenil na gra¥¢ino: ni bil
grof po krvi, a je plemi¢ po srcu, in to nekaj velja pred Bogom in ljudmi.
In ker mu Bog pomaga, vse premagal« je pripomnil po tem razgovora Pavel.

»Vidis, Pavel, kar je zdaj nas Peter, bi po vseh boZjih postavah moral
biti prav za prav ti. Le zakaj nisi ti sam ozdravil mlade grofice, ki si bil
prvi poklican, in bi pred devetimi leti — saj bo, menim, Ze toliko — obhajal
svatbo na gradu ti in ne Peter. Tako si pa ostal pastir, sam kot Bog brez
brata,c je omenil Pavlov kruini oée, kmet in gospodar sredi vasi.

»Je Ze res to, je pritedil Pavel; »ali Peter bi bil slab pastir na domu,
jaz pa slab grofov naslednik: tako pa imate vi, ofe, dobrega pastirja, grof
pa dobrega mnaslednika. Mislim, da je tako prav! Svatbo bom pa tudi jaz
obhajal, srce mi pravi, da Ze jutri.c

»Saj to ni mogodel« so vsi hkrati vzkliknili in se zacudeni spogledali.

s>Mi nismo svoji, ampak boZji. Se boste Ze Se prepricali, da govorim
resnico,« je zatrdil Pavel.

Kaj ¢udno se je vsem zdelo tako govorjenje: niso vedeli, kam meri Pavel
in kaj naj pomenijo njegove besede. In so utihnili. Cez nekaj casa pa se
oglasijo znova oce in dejo: sNe vem, kaj naj bo to: ¢uk hodi Ze nekaj Casa
vsako no¢ na nafo hrusko; pa ne da bi koga izmed naSe druZine hotel iz-
¢éukati; saj smo vendar vsi zdravi?c

Pogledali so vsi na Pavla, ¢e bo kaj rekel na to, a on je moléal. Tudi
to se je vsem Cudno zdelo. Oglasili so se Se mati in povedali: »Peka se mi
to pot mni obnesla; hlebci so spodaj in ob straneh dobro zapeceni, ali skorja
po vrhu je bleda; to pomeni, kakor pravijo, mrli¢a v bliznjem sorodstvu.c
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Tudi zdaj je Pavel molé¢al in gledal nekam zamisljeno predse. Spet so
ote rekli: sNa¥ pes tudi laja nekaj nodi sem le potasi, zateglo, kakor da
bi e od dale¢ vohal, da se nekdo bliza — smrt s koso na rami.c

Duéljiva sopara je napolnjevala ozratje, tako da niso mogli ve¢ zdriati
v sobi, zato je Sla kmetova druZina vkraj; pa preden so sli pocivat, se je
pastir Pavel, kakor to ni bila nikoli njegova navada, od vsakega poslovil
in stisnil roko vsakemu, nato pa povedal, da bo jutri navsezgodaj gnal
na pafo: vrotina je huda, bolje je. da se napase Zival v hladnem. Tudi to
se je vsem ¢udno zdelo, rekli pa miso ni¢; le o¢e so pripomnili: »Kakor ved.c

Drugo jutro je pastir Pavel res gnal navsezgodaj ma pafo. Zivina je
bila to pot zatuda mirna in se je lepo pasla v jutranjem hladu. Pavel se
je pogovarjal in poslavljal od hitrih ribic v potoéku, od drobnih pticic v
grmovju, od zelene travice in pisanih evetlic, od vseh svojih prijateljékov
in bratcev na Sirnem paniku; boZal je Zivino, jo ogovarjal in se pogovarjal
z njo, kakor da se za veéno poslavlja od nje; nato pa je pokleknil pod kriz,
se ga oprijel z obema rokama in dolgo, dolgo molil. V sivih meglicah se je
oglasila nad krizem tista Zalostna romarska pesem:

»Jezus je usmiljen bil.. .«

/uux Je usmi/jm ‘Z

% napevu i Ubdic

Te-Ha je, le —Ha r-inja ki ra odre~ie —pje vseh i,

Zivina se kmalu ni hotela ve¢ pasti; postajala je, se spogledovala in
7alostno mukala, kakor da bi milo jokala; ti éudni, Zalostni glasovi so se
slidali celo v vas.

Doma so Ze nemirno akali, kdaj bo prignal Pavel s pase, ali od niko-
der ga ni bilo. 8li so pogledat domaci, pa tudi drugi iz vasi, ki so zaslisali
¢udno Zalostne glasove s pasnika, kaj je. Ze od dale¢ so videli, da kleci
vsa zivina okrog znamenja, drobni pti¢ki se pa spreletavajo nad njo in
sladkomilo Zvrgolijo; nekateri drze v kljunckih zelene vejice ali pa prijetno
duhtede cvetlice in jih spu$tajo ob krizu navzdol, da so bila vsa tla kar
naenkrat postlana s samim cvetjem in zelenjem; e pisani metuljéki so se
zibali v zraku Zalostno, kakor da Zalujejo za dobrim prijateljem. NedolZni
otro¢i¢i pa so iz daljnih daljav zaslifali pre¢udni odmev:

»Na krizu umiram,
sveti raj ti odpiram.. .«
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Ko so prisli va-
§cani blize, so videli,
da sloni Pavel ob kri-
Zu, sladko spi in na
smeh se drzi. Prijeli so
za, polozili na zeleno
tratico in uvideli, da
je 7e izdihnil. Njego-
va krufna mati, kme-
tica iz vasi, je poklek-
nila in zavpila: »Vsi
smo, da se usmili Bog.
Toda kogar ima Bog
rad, umrje mlad. —
Mrtev je na¥ Pavle, v
Bogu je zaspal!«

Pokleknil je tudi
njegov krugni oce, kmet
iz vasi, in s tresoCim
glasom razodel: »Svatbo obhaja danes na$ Pavel, kakor je snoéi prerokoval:
njegova nevesta pa je bela smrf.c

In njuna héerka, mila Jerica, je snela z vratu svetinjico Matere boZje,
jo poljubila pobozno in polozila Pavlu na srce. Hotela je nekaj redi, a be-
sede je zadudilo pritajeno ihtenje.

Novica o ¢udoviti pastirjevi smrti je $la naglo od ust do ust, od vasi
do vasi po vsej okolici. Prihiteli so iz bliznjih in daljnih vasi pogledat,
¢e je resnica, kar ljudje govore. Tudi grajski so prisli. Prvi je iz gradu
naglo kot veter prijezdil Peter; za njim se je pripeljal stari grof in drugi.
Pri krizu je bilo e vse kakor prej; Zivina je Se vedno kletala in Zalostno
mukala, kakor bi milo jokala; drobni pticki so iz zlatih kljunékov metali
zelene vejice in lepo duhtefe cvetke na Pavla, da je bil ves v cvetju in
zelenju; Se pisani metuljeki so Zalostno frfotali nad vejami, kakor da Zalu-
jejo. Nedolzni otro¢i¢i pa so iz daljnih daljav slifali pre¢uden odmev:

»Le kriZ in trpljenje
nas vodi v zivljenje...c

Peter se je vrgel pred svojim prijateljem in najveéjim dobrotnikom na
kolena, ga klical, objemal in jokal kakor otrok. Tudi drugi so ihteli, gledali
smehljajoCega se pokojnega pastirja in Sepetali: sPoboZen, v Zivljenju uboZen,
v Bogu bogat. Kdor v Bogu Zivi. v Bogu tudi umrje!l«

Stari grof se je krizal in na prsi trkal: &im bolj je gledal mrivega Pavla,
tem bolj je videl sebe kot mladeni¢a v njem. Naredil mu je kriz na elo
in na usta in prsi in ga vpri¢o vseh ljudi poljubil. Zdajci so vsi slidali tisto
7alostno romarsko pesem, ki je odmevala nekje v vifavah izpod sivih meglic:

»Angel varuh na oblaku stoji
zlati kelih v roki drZi...
Tekla je, tekla reSnja kri

za odreSenje vseh ljudi.
Angelci jo pobirajo,

v zlate kelihe devajo...c

Vsi zavpijejo: »Pastir Pavel je svetnik, pastir Pavel je svetnik!«
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V grajski kapeli so pastirja Pavla polozili na mrtvaski oder in ga tretji
dan kot svetnika slovesno pokopali. Iz groba je zrastla prelepa rde¢a vrtnica
in v njeni trnjevi kroni sta dva majhna pti¢ka naredila drobno gnezdece
in neprenchoma cvréala. Stari grof je esto vodil svoje tri vnutke h grobu.
Nekoé vsi trije hkrati zakli¢ejo: »Ali slisite, kako pojeta pticka?«

»Kako pa?< spraSuje zacudeni grof.

sPastir Pavel svetnik, pastir Pavel svetnik!c¢ kli¢ejo nedolZzni vnuéki.

Grofu se je utrnila svetla solza v o¢eh, zdrknila po licu in kanila na
pastirjev grob. In ta solza je klicala, ta solza je vpila: »Sveti Pavel, spomni
se mene in prosi za nasl<

»Amen!¢ so nevede zagostoleli nedolzni vnucki kakor drobni pticki...

Ciril Drekaenja
Tolminske vasi

(Iz zbirke »Tolminske pesmi«)

Po strminah gozdi so razpeti,

nad njimi golidave so in senoZeti,

v dolini, tesno ob vznoZju vas

beli se, kakor snezZni plaz,

ki v pomladnem soncu mogel ni skopneti.

In kot da poleti ovce bele
v senco k potoku so prihitele,
ob vodi tamkaj hisSe so zbrane
v objemu dreves posejane.

O Se! — Kakor da iskrijo se bridke solzé
in mocijo velo in zmudceno lice,

po loZinah, po kolkih, v gubah gora se blesté
bedne in tihe tolminske vasice.
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Sonja Sever

Osabna zabica

V naSem mestnem logu je nekoé Zivela prekrasna zelena Zabica, mala
Regica. Njeno nezno telesce se je lesketalo na soncu, kakor da bi bilo ovito
v dragoceno svilo. Kapica na glavici, suknjica na hrbtu in nogavicke na
bedreih so bile tako so¢no zelene, da si je vsak grm in vsako drevo Zelelo
tako lepega, zelenega listja. Crnobeli trak, ki se je vil od gobcka okrog in
okrog hrbta, jo je krasil kakor niz &rnih demantov in svetlih biserov. Trebu-
5¢ek in vrat sta ji sijala svetlorumeno, kakor bi bila posuta s sonénim prahom.
Najbolj ¢udovite pa so bile tri zlate pikice na Cepici, ki jih ni imela nobena
druga Zabica v vsem logu. Brez dvoma, mala Regica je bila najlep$a Zabica
daleé naokoli, nezna in sijajna, kakor prava Zabja princesa.

Toda Zal, Regica se je te svoje lepote preveé zavedala. Oabno je vihala
svoj nosek in prezirljivo gledala na vse tovariSe, ki so bili manj lepi od nje;
a iz nbogih krasta€, ki ji niso nikoli ni¢ Zalega storile, se je celo glasno norce-
vala, V svoji domisljavosti je bila prepri¢ana, da zeleni sonéni log le zanjo.
da cveto cvetice na travniku samo njej v radost, da tudi sonce sije le njej
na &ast. Brezskrbno je skakala od veje do veje, tu v spretnem skoku ujela
mastno muho, tam pajka za svoj sladkosnedi Zelodé¢ek. Najrajsi pa se je
podila za zlatorumenimi metulji, kajti vtepla si je v glavico, da postane od
take lepe hrane njen zlati okras na ¢epici Se sijajnejsi.

Ker pa je bila Regica tako lepa, so si vsi gospodi¢i Zabeci vsega loga
zeleli prav njo za nevestico.

sLepa Regica, kvak, kvak, dobro jutral« so jo pozdravljali Ze navsezgodaj
ter jo hvalili in ji dvorili do pozne noéi.

Toda glej jo, Regico! Ona se $e zmenila ni za astilce. »Phal« je ofabno
vihala nosek, kaj bi z njimi, ko so pa vsi le nizkega rodu, doma iz kake
bliznje mlake! Ona, kot najlepSa Zabica, je pa¢ rojena za nekaj boljiega!
Ne, Regica ni marala kogar si bodi! Sanjarila je o %abjem princu, ki bo
gotovo nekoé prisel ponjo in jo odvedel v svoj zlati dvor k velikemu jezeru.
Domisljala si je, da bo neko¢ Se slavna Zabja kraljica na bisernem prestolu,
z zlato kronico na glavi. Napihovala se je od ponosa, da je skoraj poéila.
Prezirljivo je premerila svoje ob&udovalee, »kvak kvak,c se glasno zasmejala
ter z lahkimi skoki odhitela v svojo spalnico na visoko kroinjo.

Nekega jutra so Regico prebudili prekrasni glasovi, ki so jo neZno klicali
in vabili. »Tako lepo poje le princlc jo je radostno presinilo in radovedno
se je ozirala. Da, seveda, tam se ziblje pevec na vejici v grmu! Zvoéni me-
huréek pod grlom mu je napet od silnega petja kakor balonéek. Brz se je
Regica spustila z drevesa in se priblizala. Toda naenkrat je prepadeno
obstala. Kako je bila razotarana! Pa to je le Skokec, njen tovari§ iz mladih
dni, iz blatne mlake doma! »Odkod se je neki dotepel, in kaj si domislja,
da bom jaz njegova nevestica?! Ha, ha, ha, kvak kvaklc se mu je glasno
rogala v obraz. Skokéeva pesem je ta hip utihnila. Prepadenc je strmel v
svojo nekdanjo tovariSico, katero je res od srca rad imel. Zalostno je povesil
glavico in se zgubil v visoki travi.

Regici ni bilo Zal tovarisa. Veselo si je zakvakala in se preserno zapodila
za pisanim metuljem. Toda gorje, v tej svoji prefernosti ni opazila otrok,
ki so se lovili po travniku.

»Glejte, kako lepa Zabica,« je zdajci zaklical decek in Ze je bila Regica
ujeta v mreZi. Joj, kako se je prestraSila! Glasno je zakricala in cepetala
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z nozicami, kar so ji dale moé¢i. Toda zaman se je skuSala refiti pasti. Z
velikim veseljem in glasnim krikom so odnesli otroci Zivo igratko domov.

Tu so jo polozili v veliko steklenico, v kateri je bila trava in majhna
lestvica, in jo postavili na okno.

»Prosta sem, prostal« se je razveselila Regica in se e z mogoénim skokom
zagnala v zeleni vrt pod oknom. Toda joj! Ta hip je z gobtkom z vso moé&jo
zadela v nekaj nevidnega, ki je bilo trdo kakor kamen. Skodila je Se in Se,
toda yse zaman, trda, nevidna steklena stena jo je obdajala okrog in o
in je ni nikamor pustila. Vsa upehana je konéno obsedela pod lestvico in
zdaj pa zdaj Zalostno zakvakala.

sLa¢na jele so se spomnmili otroci, ki so jo napeto opazovali in ji brz
prinesli lepo, tolsto muho, celo metulja in kobilico. Toda Regici ni bilo do
hrane, preve¢ je Zalovala za svojo prostostjo. Trepetajote je Zdela na dnu
steklenice in se strafno bala velikih otroskih oéi, ki so venomer buljile v njo.

»Pustimo jo, ko bo laina, bo e jedlal« so naposled rekli otroci in odsli.

In res, drugi dan je laden Zelodéek prisilil Regico, da je pozabila na
svojo nesreCo in v najveéje veselje otrok je marljivo hlastala za brenéeéimi
prigrizki. Cez nekoliko dni se je Ze tako privadila na svoje novo Zivljenje,
da je kar ponosno skakala gor in dol po lestvici. Mali ofabnici je silno ugajalo,
da celo ¢loveski otroei obfudujejo njeno lepoto.

Toda nekega due je bilo skoraj konee njenega mladega Zivljenja. Otrok
ni bilo doma, a sluzkinja, ki je marljivo pospravljala izbo, je postavila
steklenico z Zabico na drugo okno. Radovedno se je Regica ozirala po novi
okolici. Toda gorje, vrode poldansko sonce se je uprlo v njeno stekleno hisico
in kmalu je bilo v njej kakor v razbeljeni pedi.

»Kvak, kvak, na pomo&, na pomo¢, le kapljico vode, zgorim!¢ je obupno
prosila in klicala. Toda nih&e ni slifal njene proSnje, a sonce je vse bolj
neusmiljeno pripekalo. Joj, koliko je uboga Regica trpela! Grlo se ji je
posusilo in Ze ni mogla ve¢ klicati. Le »kvv, kvvv...c je Se s poslednjimi
moémi zagol€ala, a nato negibno obleZala na dnu steklenice. Tako na pol
mrtvo jo je naposled nasla sluzkinja in brz postavila steklenico v mraden,
hladen kot na omaro. Tu si je Regica res pocasi opomogla, toda ni¢ veé ni
bila tista zdrava, poskoéna Zabica kot prej. Z motnimi oémi se je ozirala
po mraénem kotu na omari in hrana ji ni veé Sla v tek. Bila je bolna, zelo
bolna.

»Glejte, glejtele je nekega jutra zaklical decek, ki jo je ujel. »Nasa
Regica je dobila novo koZico in kako je sedaj grdalc

sRes, kako je grdal< so se zadudili drugi otroci in z gnusom gledali
v steklenico.

+Grda? Jaz grda?< je Regico zbodlo. »Ne, ne, to je vendar nemogode!c
je zatrepetala po vsem telesu.

»Zebe jo, dajmo jo na okno! Mogofe bo postala tam zopet zelena,« so
se spomnili otroci. Odnesli so steklenico na prejsnje mesto, a nato so se
zadeli zivahno igrati z Zogo.

Zalostno je gledala Regica iz svoje steklene hiSice v zeleni vrt. Kako je
zahrepenela po svobodi, po hladnem zelenem logu in po vsem, kar je izgubila.
Celo na tovarise, ki jih prej sploh ni marala, se je ljubete spomnila.

sCinn-bummm!e¢ je naenkrat zaropotalo. Kakor blisk je nekaj okroglega
priletelo na okno in %e preden se je Regica zavedela kaj in kako, je lezala
med érepinjami steklenice na vrtu. »Kvaaaak!c je prestraieno zakri¢ala in
visoko poskotila. A glej, kaj je to? Ni¢ vet¢ ni zadela na trdo, nevidno steno.
Hop, hop, je skakljala. »Svobodna sem, svobodnal« je tedaj od srece zatrepe-
talo njeno sréece. »Pro&, samo pro¢ od tod, da me spet ne ulovel«< jo je gnalo
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kakor z bitem. Toda joj! Kako jo je bolela zadnja noZica. Ostro steklo ji je
zarezalo globoko rano. Vendar sedaj ne sme pocivati in hitela je, kar so
jo nosile bolne noZice ¢ez zelene gredice, smuknila skozi plot in jo ubrala
Cez stezice in jarke naravnost proti domafemu logu. Kako neskonéno dolga
se ji je zdela pot!

Bilo je Ze pozno popoldne, ko se je vsa slaba in upehana privlekla na
domaéi travnik.

»O, pozdravljene lepe cvetice, pozdravljeni tovarisi, pozdravljeni vsil«
je presreéno zakvakala. Toda nihée se ni zmenil za njeno vljudnost. Se kra-
stace, katere je tudi lepo pozdravila, so nemo buljile v njo, kakor v neznano
vsiljivko.

sMar me ne poznate ved? Jaz sem Regica, tista Regica, ki so jo otroci
ulovililc je plaho zakvakala.

»Kvak, kvak, brz spaka s potilc se je ta hip zadrl nad njo lepi zeleni
gospod, njen nekdanji Castilec. sHa, ha, ha, ti naj bi bila lepa Regica? Jaz
da sem dvoril taki grdobi?!« se je Siroko smejal in ji prezirljivo obrnil hrbet.

>Ha, ha, ha, kvak, kvak, kvak!< so se vse Zabice krohotale za njim.

»Kaj? Spaka, grdoba mi pravijo?« je bolno zastokala Regica in se pocasi
pnbhzala mlaki. Tu se je trepe'tajoce nagnila nad gladino in — o groza!
1z vode jo je gledala umazana, siva Zaba. Ce ne bi imela podoba v vodi svetlih
pikic na glavi, nikoli ne bi Regica verjela, da je to ona.

»Joj, res! Kako sem grda! Taka kakor krastaca! O, nihée me ne bo veé
marall¢ je bridko zajokala in kakor zgubljena odtavala v log.

sToda ¢uj! Regica! Mar si to ti? Cakaj malol¢ je zdajci zaklical mehek
glas za njo.

Toda Regica se ni ustavila. Preve¢ jo je bilo sram. BrZ se je skrila v
najtemnej$i kot koSate krosnje in se bridko razjokala. »Bolna sem, ranjena,
izobtena in zasmehovana od vsega rodu!« Ne, nié ve¢ ji ni bilo do Zivljenja.

Nenadoma se je Regica preplaieno zdrznila. Pred njo je stal njen tovarid
kokec z veliko, brenfe¢o muho v gobiku. Gledal jo je tako milo, kakor
bi ji hotel re¢i: »Nikar ne jokaj, saj te imam Se vedno rad! Vzemi to muho,
dala ti bo spet mo¢i, saj si sirotica tako slabalc

Regici je bilo silno hudo. Spomnila se je, kako se je nekoé rogala tovarisu.
Sedaj ni vedela, kaj bi storila. Konéno je s solznimi o¢mi sprejela dar in
mehko zakvakala:

»Hvala ti lepa, dobri drug! Nikoli ti tega ne bom pozabilalc

Skokec ni nic¢esar rekel. Br% je pohitel na travnik in prinesel svoji bolni
tovaridici zlatorumenega metulja, a nato $e drugih dobrot. Skrbel je ve¢ dni
za bolno Regico, ki bi brez njegove pomoéi gotovo poginila. Konéno se je
Regici zacelila rana in dodobra si je opomogla.

Toda glej! Neko jutro se je zopet levila. Stara koZica ji je odpadla in
pred presre¢nim Skokcem je stala Regica v prekrasni, lesketajoéi zeleni
oblekici in bila je lepa kakor e mikoli.

Regici pa se ni spremenila le suknjica, predvsem se ji je spremenilo
tudi srce. Od prejinje napihnjene ofabnice ni bilo ve¢ sledu. Vsa dobra je
polozila svojo lepo glavico na tovariSevo ramo in ljubeée zakvakala:

»Ves, Skokec, sedaj vidim, kako sem bila nespametna! Ni¢ ve¢ ne bom
cakala Zabjega princa, ko si pa ti s svojim zlatim srcem veé vreden kot
vsi zabji princi in kralji! Le tebe imam radalc

»Kvak, kvak, kvak, kvak!« sta tedaj presreéno zapela Skokec in Regica
in bila sta do konca svojega Zivljenja najsre¢nejii Zabici v mestnem logu.
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Ivan Dodié

Kako je stari Zibert bezal
sam pred seboj

Stari Zibert s Poljdice je bil veseljak in izkuSen divji lovec. Ljudje so
radi posluSali njegove resniéne, pa tudi izmisljene dogodividine.

Tega mozakarja je neko¢ zanesla pot na MuZakljo, t. j. visok greben
med Savo Dolinko in potokom Radovino. Tam so verovali stari ljudje, da
se poZenejo divje Zivali v diru ma lov na tako imenovano sdivjo jagoe.
Verovali so, da zveri, ki divjajo druga za drugo, raztrgajo vse, tudi &loveka.

Zibert je to izvedel od svojega oceta, ki je bil doma v Gorjah pod
Muzakljo. Dobro je vedel, kaj naj naredi, ¢e ga doleti »divja jagac. Njegov
ote ga je poutil, da je v takem primeru treba leZati nepremiéno in brez diha,
dokler ne zbeZe vse divje Zivali mimo. Kdor pravocasno zagleda tak notni
iivt;)lzki izprehod, bo obvarovan vsake nevarnosti in zveri se zanj $e zmenile
ne bodo.

Ko je Zibert taval po gozdu in iskal divjacino, je zaSel visoko na vrh
in se mo¢no oddaljil, da je zgresil pot in v temi ni znal takoj domov. Ko
je taval po gozdu, se mu je odtrgal podplat s peto od &evlja, a on tega ni
opazil, tako je bil v skrbeh kaj bo, ée ga ujame »divja jagac. Hodil je precej
hitro in peta mu je mahala od &evlja.

Ko je ves v strahu pogledal
na uro, je opazil, da je Ze enajst
ponoéi. Tedaj je Ze tudi naSel
pravo pot, a vedel je, da je naj-
manj dve uri od doma. Ko je v
bliZznjem grmu nekaj zahreséalo,
se je Zibert zdrznil in poskodil.
Tedaj pa je udarila odtrgana pe-
ta ob &evelj in motno klopnila.
Ugotovil je, da mora naglih kra¢
odhiteti domov, & node srelati
»divje jagec, ki se je je zelo bal.
Ubral jo je proti Poljanam, kjer
kraljuje okamenela Zena. To je
taka skala, ki ima podobo Zene.

- Vrh nje pa raste precej velik
grm, ki je videti kot lasje. Zibert
je odpel ovratnik svoje hodni¢ne
srajce, ker mu je bilo precej
vrote. Stisnil je tesneje pusko k
rami in stekel. Njegov strgani &evelj pa je pri naglem teku udarjal: klop,
klop, klop ... vedno moéneje, tako da je Zibertu zagomazelo po vsem telesu,
ker ga je bilo mo&no strah. Sklenil je Ze, da ne pojde nikoli ve& na tatinski
lov... Spustil se je v tak dir, da ni utegnil od strahu niti pogledati nazaj.
kaj je vzrok temu glasnemu: klop, klop ..., ki je postajalo vedno glasnejse,
¢im bolj je tekel. Zibert je bil trdno preprican, da ga love zveri in Bog ve
kakine poSasti. Tekel je nad pol ure, da je bil ves premoden. Ko pa je
pritekel na Fortuno pred gostilno, se je bojee ozrl in na veliko zatudenje
ugotovil, da ni nikogar. Stopil je v gostilno, da bi si privoséil poZirek Zganja.
Ko si je nekoliko oddahnil, je pogledal po piveih, ki so ga ves &as nemo
opazovali.
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sKaj ti je, da si bled kot sve¢a?« ga je vprasSal debeluini gostilni¢ar Peter.

»,Divja jaga' me je lovila in bi &la ¢ez mene, da ji nisem utekel.c

»Kaksna .divja jaga'?« so ga vsi zaéudeno izprafevali.

»I kak&na, taka kot jo sre¢ujemo v gozdu opolnoéi, saj veste, kakina je.c
Vsi so se Zibertu smejali in $e sam se ni mogel zdrZati smeha. Nekateri so
bili v strahu, da je res Zibert sre¢al kake poSasti, drugi so pa bili neverni
Tomazi. '

Ko je Zibert doma sezuval &evlje, je opazil, da je podplat pri levem
¢evlju odtrgan in da maha peta ob obod.

»Sedaj pa vem, kaj me je strasilo,c je dejal Zibert skoraj na glas. »Tepec
sem bil, samega sebe me je bilo strah, da sem tekell¢ Sram ga je bilo svoje
straha(}petnosti in je vrgel ¢evelj v kot pri omari, zlezel v posteljo in sladko
zaspal.

Kadar je stari Zibert pravil o begu pred :divjo jagos, smo se mu vedno
smejali, sam pa si je mislil: »Vest je hud sodnik in najbolje je, da imas
s tem sodnikom Ciste radunelc

Konstantin Petkanov
Clovek in osel

V naSi vasi je zivel ubog ¢lovek
z imenom Atanazij, a so ga vsi kli-
cali za Tano. Ta je bil vaski teletar
(to se pravi, da je pasel teleta cele
vasi), vstajal je zgodaj, vpil po
vagkih ulicah, bil s palico po vratih,
prihajala so teleta, a tam zunaj je
igral na gosli z eno samo struno.
Z ljudmi se po navadi ni razgovarjal,
na njihova vprasanja se je samo
nasmihal, kakor da se dela gluhega.
Imeli so ga za tepcka, in ne samo,
da se miso jezili nanj, ampak so
mu, ko je za pladilo bral Zito, na-
vrgli po eno ali dve merici.

Nekega dne zaradi zlivalice te-
leta niso 8la na paso, toda Tana se .
ni vrnil v hio, ostal je na dezju,
da bi vaS¢ani le ne mislili. ¢es ni
dober teletar, ker se boji deZja.
Proti veferu je dez ponehal in v
vasko krémo je krenilo nekaj ljudi.
Opazili so teletarja, da stoji na trgu, oprt na palico, priblizali so se mu
in ga nagovorili:

>Tana, zmo¢il si se kakor mis! Zakaj ne gre§ domov?«

Tana se je nasmehnil, dvignil brado s palice in odgovoril, toda ne
vprasalcem, ampak samemu sebi.

sDanes bodo teleta laéna. Brrr, ta deZle

»Tana, zakaj si ne obdelas kake njivice? Zakaj pase§ teleta?«

Teletar je nagnil glavo in zacikal z jezikom:

»Te... te... Ni bolj trmaste Zivali od osla. Jaz ga gonim sem, a on
sili tja. Nekega dne me je minilo potrpljenje in sem mu odrezal uSesa.c
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»O katerem oslu govorii?c

Tana ni odgovoril, obrnil je glavo proé¢, si del palico na ramo in se
oddaljil.

V krémi je neki kmet zacel razgovor o teletarju. Nasmejali so se njegovim
neumnim besedam in ga zafeli klicati, naj pride k njim z goslimi. Da se
opravidi, jim je Tana odgovoril, ée§ da se ne razume na kmecko delo. Toda
vai¢ani mu miso dali miru, poslali so dva moza, ki sta ga privedla s silo.
Tana je obstal ob steni, se uprl z mokrim hrbtom na rob okna in se nasmehnil.
Najbogatejsi od navzoéih mu je zapovedal:

sTana, zaigraj nam nekoliko na goslil«

Teletar se je zmedel, sramezljivo sklonil glavo in rekel:

»Ne znam igrati.c

sKako da ne zna¥ igrati? Zakaj pa torej bren¢i§ kakor muha za teleti?
Zaigraj nam, jaz imam garjevega osla, ki ti ga podarim.«

»Katerega? Onega s kratkim repom?«

»In z dolgimi ulesi.c

Tana se je zasmejal, uglasil glasbilce in zabrenkal. Ni igral kake pesmi,
le z lokom je vlekel po struni, ki jo je stiskal s celo pestjo. Igranje je vzbudilo
smeh, a on ni prenehal. Zahtevali so od njega, naj zaigra za ples, toda on
je sklonil glavo, se nekoliko zacudil in nadaljeval s svojevrstno godbo. Dva
izmed njih sta hotela zaplesati, ustopila sta se in tako obstala. Od smeha
nista mogla dvigniti rok in se zavrteti.

Naslednji dan je Tana dobil osla in skupaj z njim odSel za teleti. Zdaj
mu je bila edina skrb, da nahrani to Zivo muko. Pozabil je na teleta in na
gosli. Trgal je je¢menovo klasje, ga podajal oslu in mu govoril:

sKaj, Se hote§ je¢mena? Toda — ¢e naju opazi poljski ¢uvaj? Ta njiva
je tuja, tepena bi bila. Povej mi, ali si jih Ze velikokrat dobil? Seve, da si
jih dobil. Tudi mene so %e posteno tepli. Ali veS, kdo me je tepel? In da
tudi ve§, ni¢esar mu ne mored storiti. Tudi jaz mu ni¢esar ne morem nare-
diti... Cakaj, hej! Kam pa gre§? Zakaj napenja¥ uSesa kakor zajec? Ovsa
hoces? Ves, kaj hotes — osel si, toda prav dobro razume$ éloveka.«

Cez nekaj dni je Tana prepustil teleta detku, ki mu je pomagal pasti,
on pa je z oslom odSel na njivo. Sklenil je, da je najbolje, ako preorje edino
njivo in jo poseje, da bo imel, kakor ostali ljudje, tudi on svoje Zito. Uredi
drevo, ovije oslu okoli vratu neke cunje in ga vpreze. Toda osel je preSibek.
ne more potegniti. Tana mu je pomagal. a kdo naj potem drzi za drevo?
Dolgo gleda, a si ni¢esar ne izmisli. Mimo njive je prifel kmet in ga nagovoril:

»Tana, kaj pa gledas? Ali bi se morda
rad vpregel skupaj z oslom?«

»Bi se, a kdo mi bo drzal drevo?«

»Ali bi lahko vlekel kakor osel?«

»Zakaj bi ne mogel vle¢i tako?«

»Tana, ti nima¥ pameti. Hotes, da bi
ljudje tudi tebe imeli za osla.«

»Jaz hoéem izorati to njivo. Potem mnaj
me imajo ljudje, za kar me hoéejo.c

>Ti si ¢uden clovek! Zdaj razomem, da
nekaj ni v redu v tvoji glavi.«

»Toda kdo naj mi preorje njivo? Danes
imam osla — torej orjem z oslom. Ako bom
juiri imel vola — bom oral z volom. Clovek,
kakor jaz, se mora tudi sam upredi, da kaj
doseze. Daj, primi, primi za drevo, da ne-
koliko poorjem!«
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Kmet je nehal gledati Tano s posmehom, pristopil je, prijel za drevo
in ga zasadil v zemljo. Osel je nategnil vrat, se ves skrivil in se prestopil.

Tana je povesil glavo, napel vse moéi, obraz mu je zardel in z veliko
tezavo izoral prvo brazdo. Sedel je, da se odpotije, pogledal ¢rno brazdo
in vzdihnil.

>Nekoliko je vegasta, toda je globoka, dovolj me je izmuéila. Ako je
¢lovek sam, ni za ni¢, niti ene brazde ne more narediti. Za vsako delo je
treba dveh, in ¢e ni drugega, je dober tudi osel.c

»Tana, ti pozabljag, da smo trije.«

»Ako so trije, je delo $e lazje in boljSe.c

Tana se zopet vpreZze z oslom. Ves dan so orali brez pocitka. Ko se je
teletar vracal domov, je bil vesel in srefen. Potegnil je iz bisage gosli in
zaigral. Zdelo se mu je, kakor da so se na drevesih ob poti oglasile grlice
in tiho, sanjavo grulijo. Prevedel France Bevk.

Jan Plestenjak
Tako se nasa Mija uéi...

Ko se uéi, drdra glasno, in ée se ji zatakne, je huda, in ¢e jo kdo
zmoti, ga nahruli, da je joj. Nagaja ji pa vse. Ce je kolickaj toplo, ji je
Ze prevrode, ¢e le zadi§i po mrazu, leze v peé ali se pa zavija v odejo.
In drdra, drdra, psuje, rentaéi.., Bere: »Lep boZji dan je.« Ne vem, kaj
jo je vé¢ipnilo, kar na lepem jo zabrusi v steno: »Pojdi se solit!l« — »Sonéna
gorkota je razpodila mokrotne meglé.« — Ona zabeli: »Figol« Kaj je mi-
slila, da se je fige domislila, ne vem. »Umirili so se tudi mrzlotni vetrovi...«
Ona mora dodati: »Marko, ali si stikal po mojih zvezkih?« Marko se seveda
potegne za svojo ¢ast in jo zarobi: »Kaj bi me dolzila, sama si jih raz-
metalal« Ona pa je togotna in bi ga udarila, pa se ji ne ljubi vstati.
»Grdavs, Ze spet me moti§! Mama, zapodi gal«

»Po njivah je vse zivo, kar koli more
gibati« — ona revskne: »Kako so to ¢u-
dne besedel« — »Kar koli Zivi, vse je ve-
selo Zivljenja.« — »Mama, poglej ga pajka,
poglej, na Sipo pleza. ..« — »lz vasi
gremo &ez loko proti gozdu.. .« — »Mama,
tri veverice so se teple pod kostanjem.
To so bile hudel« — »Lepo uglajena
steza nas pelje ob potokul« — »Tati, ali
ribe res pomro pod ledom.« — »Resl«
ji odgovorim, ona je pa jezna. »Saj se
ne morem uéitil«

»Oh, ta Solal« renéi in premetava
zvezke, knjige. Ustavi se pri zemljepisju.
»Re-re-revolucija zemlje . . .« — »Kdo si
bo pa to zapomnill« zagkriplje z zobmi.

»Ta poSevna lega zemeljske osi na-
pram epileptiki . . .« Mama se je zasme-
jala, Mija je zrojila: »Vsi me motite, kdo
se bo pa wuéil...« — »napram ekliptiki, epileptika je boZjast!« sem jo
zafrknil. Ona: »Pa naj bo bozjast... epilep... ekliptiki je vzrok menjave
letnih éasov ... Kje pa cveto zvonéki, v Solo jih moram prinesti.« — »V
mrzlem pasu ni skoraj ni¢ drevija ... Marko, zakaj se pacis. Mama, poglej,
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nagaja mil« Marko se stiska v kot in poslusa, potem se pa odreze: »Drdra
sele — »Pa niél« zarobanti Mija in zapre zemljepis in vzame zgodbe.
»Kajn je ubil Abela...« Janez jo je le malo za¢udeno pogledal, pa je
zarobantila: »Osel ...« — »Kdo? Kajn?« se je zakrohotal Janez in zbeZal,
saj bi ga $e brenila. »Pa ni¢l Potem pa pravite, naj se uéiml« tres¢ila je
knjigo v kot in spet pograbila ¢itanko.

»Dolgost Zivljenja naSega je kratka... mama, sestra mi je rekla,
da je moj svinénik prekratek .. .«

»Kaj znancev je zasula ze lopata... mama, tati, Marko je Ro-
mihovega Cigota z lopato udaril . . .«
»Odprta no¢ in dan so groba vrata;... dajte no mir, kako naj pa

znam. Mama, pomisli, Janez pa drvarnice ni zaklenil, &isto gotovo je kdo
sani ukradel«. — »U&i se vendar in ne ZuZzljajl« jo je ozmerjala mama, ona se
je pa le namrdnila, to pot ji ni¢ primernega ni padlo na jezik.

»Al' dneva ne pove nobena prat'ka... Tati, ali je prat'’ka reé ali stvar.
Kaksna pa je?« — Razlozil sem ji in se je jezila, zakaj je Preseren take
besede rabil.

»Pred smrtjo ne obvar'je koza gladka ... spet me podplati srbe! Ali
je kafra tudi za zaguljke. Nak, preve¢ smrdil« je momljala zase.

»0d nje nas ne odkup'jo kupi zlata ... smrklja Dolandeva pa pravi,
da moja birmanska ura ni zlata ... no, kaj se pa ona spozna na zlatol«
sedif zasmejala, Marko je pa zaploskal. »Moléi in ne moti mel« se je
zadrla...

»Ne odpodi od nas Zivljenja tata... tata, tata...« — »Copatal« je
bevsknil Marko, ne da bi bil mislil, kaksno zvezo naj ima ta beseda s
tata. »Prav gotovo bom zaprta ... Mama, laéna sem!«

»Veselja hrup, ne pevcev pesem sladka ... Fuj, takega riza na mleku
ne maram. Ve§, mama, na Gorenjskem je brez sladkorja. Kar skupaj vlege!
Fejl« — je goltala in se jezila, mama je ni slisala . ..

»Zna biti, da kdor zdaj vesel prepeva. .. vse bi bilo, ée bi nase punce
imele posluh. Jagrova Majda se le dere ...« In je $e drdrala, in se $e kregala
potem pa se je zleknila po postelji: »Vse znaml« —

In e potem ne zna, se jezi, godrnja, sestre so krive, Marko, Janez,
Vida, mama in jaz jo motimo. Bog pomagaj in ni¢ ni ¢udnega, ¢e ne zna!

Gustav Strnisa

Krizev pajek

Krizev pajek prede mreze, Tam, kjer siva paj&evina

ali res Se prede sreco, pajkom da dovolj zavetja,'
ki jo vsak teZko doseze, paé ni sre¢e domovina,
pravo sre&o opote&o? tam ni cvetja in ne petja!

Saj lenoba in nesnaga
sreco prepodita le,
krizev pajek ne pomaga,
&e ne delajo roke!
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Gustao Strnisa
Cacek

Med nami otroki je bil najoeéji otrok Cacek. Bil je za glavo visji od
vseh otrocajeo, pametnejsi od nas, a dober kakor presno maslo. Kadar smo
otroci kaj napacdnega storili, nas je vedno on zagovarjal; kadar smo Zeleli
kam iti, je preprosil starie samo on. Cudno! Bil je otrok med otroki, po-
trpezljiv in ljubezniv, tudi sam ves otroéji, a stardi so ga imeli radi, ne
samo njegovi, tempeé psi starii v soseiéini in vsi so mu zaupali svoje otroke.

Kadar je sel kam z nami,
smo se gnetli okoli njega ka-
kor okoli svojega odeta. Nje-
gove nekoliko skiljaste océi so
se nam prijazno smejale in
pravil nam je pravljice, ki jih
je vedno prebiral, ali nas je
uéil kako novo igro.

Pripetilo se je, da smo bili
v nevarnosti. Nekoé bi morali
¢ez bro na drugo stran. Voda
je narasla in jo odnesla. Drzni
sosedoo Tine je kar skocil v
potok, da bi ga prebredel, pa
je divje zakrical. Valovi so ga
jeli odnasati. Takoj je skoéil
Caéek v vodo in ga privlekel
na suho. Potem nas je na rami
znosil ¢ez vodo. Bredel je sem
in tja najmanj desetkrat ali Se
veckrat, pa se je samo smejal.

Ko je gorela sosedova sta-
ja, je mala Majda jokala in
se ni hotela potolaziti. V staji
je imela ovéko, malega belega
backa, a nihée se ni brigal, da
bi ga ji resil. Ko je zvedel
Cacek, da je bacek 3e v staji,
se je splazil proti nji, skocil
skozi nizko okno, a pri orafih je prinesel backa in ga smehljajo¢ vrgel
deklici o narocje.

Vsi otroci smo videli v Caéku moza, poosebljeno voljo in moé popol-
nega c¢loveka.

' Ko smo postali starejsi, je on 7e odsel v mesto. Uil se je za rokodelca
in dolgo ga nisem veé videl.

Pretekla so leta, menda dvajset let, ko sem sreéal v mestnem vroezu
¢loveka, ki mi je bil ¢udno znan. In spomnil sem se na Caéka. Da, prav
on je bil. Nagovoril sem ga. Bil je lepo obleéen, ves dostojen in resen.

— Saj si ti Cacek, ali ne?

Pogledal me je tuje in se komaj vidno nasmehnil:

— Nekoé, tam v daljni mladosti, ste mi menda rekali tako! Sicer se
pa pisem Janez Fende. Krojasko delabnico imam tamle za vogalom. Ce bos
kdaj kaj rabil, se priporocam!
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Tuje mi je zvenel njegoo glas in ves tuj se mi je naenkrat zazdel
tudi on sam. Hladno sva se poslovila.

In ko sem $el sam dalje, sem ugotovil o svoji dusi, da Cacka ni veé.
Da, zginil je tisti dobri, ljubeznioi Cakek, ostal je gospod Janez Fende,
moz, kakrinega zahteva Zivljenje. Cacek pa je zginil, kakor je zginila
moja lepa mladost. Nikoli ve¢ ga ne bo nazaj, nikoli veé ne!

Mirko Kunéié

Beseda sladka

Beseda sladka v srcu poje: Prav vsako Zalost, ki je v srcu
O, moja mati! mi zakljuvala,

Kako spomini v tvojih zarjah v smehljaj srebrn ljubezen tvoja
so topli, zlati, je prekovala.

Prav vsaka solza, ki je lice Beseda sladka v srcu poje:

mi orosila, O, moja mati!

ob tebi se v utrinek zvezdnat Kako spomini v tvojih zarjah
je spremenila, so topli, zlati.

Adam Milkovié

Trije bratje
Narodna pravljica

Nekje dale¢ je zivel v siromasni koéi oée s tremi odraslimi sinovi.
Tezko so se prezivljali; premalo je bilo zemlje okoli koce, premalo dela in
kjer ni dela, tam ni jela. Po oéetovi smrti je bilo Zivljenje e tezje. Tako
tjapdan so Zivotarili sinovi, Bogu so ¢as kradli in posedali okoli kode. Pa
je nekega dne sklenil najmlajsi brat:

»Tako ne pojde veé. V svet stopim, delo si poiséem.c

In je $el in hodil ure in ure po samotni cesti, ki je vodila v daljni
svet. Tretjega dne je srecal starca:

>Bog daj dober dan, odel«< je obstal. -

>Pozdravljen, sinko! Kam te vodi pot?«

»Za delom grem, je odornil mladenié. »Trije smo pri hisi, pa ni dela
niti za enega, brez dela pa ni jela, pravijo. Kar tako ne moremo Ziveti,c
je pokazal svoje lopataste dlani.

sE,« je dejal starec, »pri meni ga lahko dobi3; ovce bi pasel, nic¢
hudega ti ne bo.«

In sta se domenila. Najmlajsi brat je ostal pri starcu. Iz dneva v dan
je pasel in se veselil vsakega dne, ki je zardel éez vrhove zasnezenih gora.
Nekega dne pa je rekel starec:

s> Jutri pa, sinko moj, bo§ gnal ooce na onole jaso,« in mu je pokazal
sosednji hrib. sDale¢ je to, pazi, da ooce ne ostanejo samel«

Prislo je jutro in pastir z obpcami na paso. Pa je ob poti zagledal
hiso. Skozi odprta okna se je razlegalo rajanje, petje in smeh, samo ve-
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selje je bilo tam. Ovce v hrib, pastir v gostilno in je ostal tam do mraka.
Pride zvecer z obcami nazaj domov, starec pa za njim in ga pobara.
sKako je bilo, sinko?«

»Dobro, oée! Devet sem jih odgnal na paso in prap toliko domov
prignal.c

sPrav,« odvrne starec. »>Jutri ti bom placal in se bos lahko spet ornil
domov.«

In je zjutraj navsezgodaj polozil predenj mosnjiéek srebrnikoo in kos
belega kruha. »Zdaj pa kar hocei,« je rekel, smoinjo srebrnikov ali pa ta
kos kruha z bozjim blagoslovom.<

Pastir se je namuznil, segel po mosnji in se poslovil.

S prisluzenim denarjem so bratje nekaj ¢asa kar lepo ziveli. A pre-
kmalu je bila mosnja prazna in bratje razocarani . ..

In se je odpravil na pot srednji brat, poiskal starca in se udinjal pri
njem za pastirja. Kakor mlajsi, je tudi ta nekaj éasa kar vestno opravljal
delo. Slednji¢ pa je tudi njega zapeljala izku3njava. Vsak dan je bila
veéja, glasnejia. Slednjié ga je zvabila v skrivnostno hifo, in ker je bilo
tu vse zastonj, jedaca in pijaca, se je pastir Sele proti veéeru opotekel na
cesto. Tam so ga Ze cakale ovce in Zalostno blejale v mrak.

»Kako je bilo?« je vprasal starec na-
slednje jutro.

»Pav lepo, ocel« si je pretegnil ude
pastir,

»Ali si bil na hribu?<

»Seveda sem bil,« se je zlagal pastir
in oprezal za mosnjiékom, ki ga je po-
stavil predenj starcek.

sPlacal ti bom,c je nadaljeval star-
éek. sKaj hoces, mosnjo ali kos kruha
z bozjim blagoslovom?<

Ne bele ne érne ni rekel pastir, po
mosnji je segel in se poslovil. Zdirjal je
proti domu in Ze od daleé zakrical:

»Se se bomo dobro imelilc« Potresel
je z moinjickom — pa glej spaka, ko so
pogledali vanj, so bili v njem sami Ze-
lezni novoci ... Kaj so hoteli? Kakrino
delo, tako pladcilo!

In se je slednji¢ odpravil v svet najstarejsi brat. Kajpada je tudi ta naj-
prej potrkal na vrata, kjer sta sluzila ostala dva brata. In je sluzil tu Ze nekaj
dni, ko je bilo treba gnati obce mimo tiste skrionostne hise. Cim blize je
bil, tem lepse pesmi so donele skozi priprta okna. Od povsod so se mu
smejali veseli obrazi in ga vabili: >Pusti ooce, élovek, svojo pot naj gredo,
ti pa se razveseli tu med namil! Vsega imamo v izobilju: jedaée in pijace.c
Ze je pastirju zastajala noga, izkuinjava je bila veéja in veéja, pa je le
odmajal z glavo, podvizal korak in stopil za ovcami, ki so blejale pred
njim. O mraku se je ornil:

»Kako je bilo, sinko?« je vprasal staréek.

»Kar dobro,« se je pohvalil pastir in legel k pocitku.

Prisel je dan in z njim staréek z mosnjickom in kosom belega kruha.

»Placéal ti bom, je rekel, >vzemi kar te je volja: moinjo ali kos kruha
z bo#jim blagoslooom — eno ali drugo, kar hoées.c

Pastir je segel po kruhu, se zahvalil in odsel proti domu.
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Brata sta ga Ze od daleé¢
opazila. Stekla sta mu naproti;
kako pa sta se zacudila, ko je
potegnil iz Zepa kos belega
. kruha.

»Ta je lepal< sta se smejala,
ss kosc¢kom kruha ti je placal!
Mari bi bil mosnjo vzell Res,
lep svetnik sil<

»Bog pomagaj« je odvrnil
brat, snjegova volja je bila, bo
ze kakol«

»>Z mosnjo denarja bi si
lahko nakupili deset, dvajset
hleboo,« sta sitnarila brata. »Kaj
hodemo zdaj trije z enim samim
koickom kruha?<

»Pojejta ga samalc je ne-
jevoljno odvrnil brat.

Tedaj pa se je zgodilo céudo. Jedla sta brata, jedla — kruha pa je
bilo zmerom veé¢. Kmalu ga je bila polna miza. Seveda so se vsi trije zacu-
dili, da nikoli tega in kako bi se nel Pa se je novica kmalu raznesla dale¢
po dezeli. Od blizu in dale¢ so jeli prihajati ljudje in so pravili, da tako
dobrega kruha ni dobiti nikjer drugje. Drago so ga placevali — in se je
tako za eno mosnjo polnila druga. Od tistih dob so rekli tej hisi pri Pe-
karjevih. Baje stoji $e dandanes; ¢e je 3e kaj kruha pri hisi, pa ne vem.

Svjatoslay
Kresna pesem
Mi smo polja varovali Cez polje so 3li oblaki—  Smrt pri nas naj ne ubija,
pred mrakovi, pred meglami, da ne bili bi mrakovi! naj ne pride tofa v kraj,
da bi nam Xaj darovali, Cez gorice bele sence —  Jezus mali in Marija
ko se svetel dan predrami. da ne bili bi strahovi! naj nam dasta sveli raj!
Svjatoslav

Pastirska kresna pesem

Jezus je po polju hodil, Niso ga pastirji dali,

sonce, deZ je s sabo vodil — so ga v izbico peljali —
lepa, lepa lilija. lepo, lepo lilijo.

Po planini éredo pasel, Niso Jezusa doblli,

med pastirji reven rasel — &ez polje so se vrnili —
lepa, lepa lilija. lepa, lepa lilija.

Judje pridejo srditi, Jezus hodi med ovcami,

hocejo Boga kupiti — k dnevu svetlemu jih drami —
lepo, lepo lilijo. lepa, lepa lilija.
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J. Langerholz

Prva slika

Komarjevo Francko so nesli v cerkev h krstu. Njena botra je bila Doli- -
narjeva Neza, tista, ki jo je kmalu po tem krstu zanesla pot Zivljenja tja
dale¢, menda na Francosko ali pa $e naprej. Tam v daljni tujini je bila,
zivela je pa Se vedno s svojimi domaéimi, s prijateljicami in znankami,
bodisi v pismih, bodisi v spominih in §e celo v sanjah.

»Prav nocoj se mi je sanjalo,« je pisala iz tujine Komarjevi mami,
»da si Ii umrla in je I'voja Francka prijokala k meni ter me prosila, naj
jo varujem in branim, kakor si jo doslej Ti. Prav smilila se mi je sirota.
Ves, radovedna sem pa res, kakina je sedaj Zze Tvoja Francka. Ce le
more§, mi poslji njeno sliko.«

Tako se je zgodilo, da so Komar-
jevi peljali Francko k fotografu, da jo
je naslikal.

»Cez Stirinajst dni pa pridite po
slike,« je odlo¢il moz ki ni slikal,
ampak samo glavo vtaknil v neki za-
bojéek, ogrnjen s ¢rno ruto, kakor je
ugotovila Francka.

i Potem pa je bilo vsak dan na vrsti
~ vpradanje: »Mama, ali je danes Ze §ti-

rinajst dni?«

2 Ko je minilo Stirinajst dni, po-
tem ... No, potem je pa Francka kar

~ pozabila na vsako drugo besedo, samo

to je 3e znala govoriti: »Po slike, po

slikel«

»Kar sama pojdil«

In je bila takoj pri volji. Sicer
je hodila Sele v prvi razred, pa toliko
si je Ze zapomnila, kje je slikarjeva

isa,

»Samo plaéati jih bo§ morala tudi
sama,« jo je drazil domaéi hlapec Joze.
»V&asih sem slisal praviti, da je prva
slika najdrazja, Druge so potem cenejse,«

»Naj pa prvo sliko slikar kar sam ima,« je razsodila modro Francka.
Potem pa je kar odbrzela, da bi prej videla, kaj je slikar naredil.

»Prvo sliko obdrZite kar vi,« je Francka naroéala pri fotografu, »druge,
ki so cenejSe, bomo pa Ze pri nas pladali.«

Ker se je fotograf zanesel na njeno mamo in na druge domace, je bil
s to odlogitvijo kar zadovoljen.

Sicer pa ni znano, kako bi bil drugace pogledal in kako bi se bila
pomenila s kako drugo Francko...

Francka pa $e sedaj skrbno hrani svojo prvo sliko in se rada spominja
veselega dogodka pri fotogratu.
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dDome,

A T

Pavle Kveder
Domeovanje v platneni vasi

Spomini na dalmatinska taborjenja.

Dvoje stvari sem vzljubil Ze kot otrok: planine in morje. Velika in silna
je ta ljubezen do teh dveh mogoénih Stvarnikovih del, ki jih je ob&udovalo
moje srce ze od mladih dni.

Spomnim se, da sem v prvih razredih ljudske fole ¢ul prvié veé¢ o plani-
nah. To sem poziral besede, ki so opisovale Zlatorogovo kraljestvo, dobroto
belih Zena in predrznost ter kazen lovea, ki si je upal nadlegovati dobre Zene.
Pripovedovali so mi tudi o skalnatih vrhovih, o groznih prepadih, snegu
in ledu, nevarnostih in lepotah. Na 3olskih majskih izletih sem zaéel obisko-
vati naSe gore, prav za prav le vznozja teh. Spoznal sem njihovo lepoto in
od takrat me vabijo, pogosto jih hodim obiskovat poleti in pozimi.

Poleg planin pa je morje tisto, ki je vzbujalo vse dni moje zanimanje.
Sicer sem se vode kot otrok bal. Kadar so me umivali, kar do sape nisem
mogel. No, v potoku pod hiso pa sem zelo rad ¢ofotal po vodi cele popoldneve,
lovil rake in trgal perunike. Tam se vode nisem branil.

Ko sem prvi¢ ¢ul o morju, me je bilo strah. Ni in ni mi 8o v glavo,
da je morje tako prostrano in globoko. Cital sem zgodbe o Robinzonu, ki se
je refil z razbite ladje, poziral sem zgodbe in opise odkritij tujih dezel.
Obéudoval sem pogumne mornarje, ki so mesece in mesece brodili in jadrali
po neznanih morjih. Tudi v meni je potasi plahnel strah, z leti pa se je
popolnoma izgubil. Vseeno pa mi ni bilo lahko, ko sem prvi¢ kot dijak
odhajal na poéitnice v nafo nepozabno Dalmacijo. Kar tezko sem se poslovil
od domatih, ki so me spremili na postajo, ko smo odhajali na taborjenje v
nepoznane nam dalmatinske kraje. Nikoli pa ne bom pozabil doZivetja, ko
sem z vlaka, ki nas je peljal v Split, zagledal v sonénem jutru morje. Prvi¢
v zivijenju sem gledal ono morje, ki sem ga dotlej poznal le iz slik in zgodb.
Molée smo strmeli v modro lepoto — morje, ki so ga obkrozali bregovi, v
ozadju pa mu je plavkasto nebo értalo mejo. Nepozabno je bilo to dozivetje
mladi dusi! 1

In ob tem mogofnem Jadranskem morju sem Zivel pozneje Se nekajkrat
po vet tednov. Na taborjenjih smo prezivljali poéitnice. Skromno je bilo
zivljenje, a nikoli ne bodo izbrisani lepi spomini na tiste dni. Le beZno sliko
o vsem tem, kar sem videl in obé¢util, bom podal.

Dobro pripravljeni in tezko oblozeni z nahrbtniki, Sotori, posodami,
odejami in drugimi tabornimi potreb¥¢inami smo odili z doma navadno sredi
julija. Po desetmeseénem sedenju v %olskih klopeh in bivanju v nezdravem
mestnem zidovju smo zaZeleli sonca, Cistega zraka in vode, kjer bi wuzili
majhen del velikih poéitnic. Najprej smo taborili na Hvaru, nato dvakrat
na Rabu. Vedeli smo, da bomo Ziveli skromno, preprosto prirodno Zivljenje,
ki hoce od mladih vztrajnega dela! Nismo se prestraili tega. Narobe. Hoteli
smo se s trdim delom v taboru, navezani sami nase in medsebojno pomog,
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pripravljati za poznejie Zivljenje. Saj zahteva ono moénih, delavnih ter
vztrajnih ljudi. In taborjenja so izvrstna Sola za bodoénost.

Kamor koli smo se peljali z ladjo, povsod in vedno nas je spremljala
slovenska pesem. Ob harmoniki in kitari je navdusila tudi sopotnike tujce,
ki so iz drugih drZav prisli uzivat dalmatinske krasote. Na lepih obalah,
ob borovih gozdiéih smo navadno postavili Sotore — platnena mesta, v njih
smo preziveli lepe tedne.

Ne bom opisoval te-
ga ali onega kraja —
Dalmacija je lepa kjer
koli, zato veljajo te be-
sede za kateri koli dal-
matinski kraj.

Res, ogrommno lepot
so nam odkrili dalmatin-
ski kraji. NaSim ocem,
ki so navajene zelenih
planin, je vse to novo.
Povsod skalnate obale.
Na njih domujejo pre-
prosto zgrajene dalma-

Platnena vas ob morju tinske hiSice. Stisnjene

ob ozkih zalivih se ne

morejo vse razporediti v vrsti ob obali. Zato se vzpno po bregu. Med hisami

vodijo s kamenjem tlakovane ulice. Na njih ne boste videli vpreZne Zivine,

ali pa zelo redko. Voziti bi bilo tezko v bregovite stopnicaste ulice. Vozov

sem videl le malo. Te so navadno vlekli kar ljudje. Pogosto pa sem srecal

natovorjene male konjicke in pohlevne oslicke, ki so spretno nesli po stop-
nic¢asti ulici svoje breme.

Pokrajine kljub skalovitosti niso dolgo¢asne. Dalmatinci so si s svojo
delavnostjo spremenili prvotno nerodovitno trdo pokrajino v male vrtove,
njivice in vinograde. Vsak tak kostek rodovitne zemlje je lepe ograjen s
kamnitno ograjo, ki je navadno nad pol metra visoka in isto tako Siroka. Pa
ne zato, da bi sosed ne smel in ne mogel v ta ograjeni prostor. Ne! Kamenje
je plos¢ato, nimajo ga kam odpeljati, zato ga lepo skladajo in nastaja kam-
nitna meja. Zemlja, ki malo rodi, zahteva delavnih, skromnih in pridnih
ljudi. In taki so Dalmatinci. Doma jim zemlja ne da za Zivljenje potrebnega,
zato mora vetina moskih z doma. V svet odidejo in kroSnjarijo. Tudi pri
nas jih je veliko. Mnogi Dalmatinci so tudi sezonski delavei in rudarji v
tujih dezelah. Dalmatinci so sposobni in neustrafeni mornarji, znani po svojih
sposobnostih po vsem svetu Ze stoletja. Vsi ti Dalmatinci, naj Zive kjer koli,
zive skromno in prihranke pofiljajo domov. Doma so prav za prav le starcki,
Zenske in otroci. Starci so navadno ribidi, ki brodarijo s svojimi folni ponoéi
po odprtem morju in love v nastavljene mreze. Ribe so jim glavna hrana.
Te tudi prodajajo in zamenjujejo za Zivila. Zenam je navadno prepui¢ena
skrb za dom, obdelovanje zemlje, prezivljanje in oskrbovanje druzine, Otroci
so pa kot otroci povsod. V igri, kopanju in brezskrbnosti jim potekajo mladi
dnevi. V Solo pa ne hodijo vedno pe§. Oddaljeni se vozijo v Solo s Colni
v skupinah, ¢e je morje primerno. Yode se ne boje. Ko shodijo, se kmalu
naude plavati in morje jim je pozneje igriS¢e — zivljenjski prostor.

Dalmatinci so zelo verni ljudje. Pa kaj bi ne bili! Saj je vendar vse
njihovo Zivljenje kot nikjer odvisno od narave in njenih sil, zlasti vremenskih
prilik. S tujci so zelo prijazni. To vam vedo zgodb iz pomorskega Zivljenja!
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Koliko so nam jih povedali, ko smo jih povabili k tabornim ognjem. Tja so
nam veckrat prinesli v dar kar cel zabojéek ribic. To smo jih pekli! Njim
smo pa dali toplega ¢aja pred odhodom na noéni lov. Govore sicer malo
po svoje — nagladajo drugaée besede kot Hrvatje, pa se jih ¢lovek brz
privadi in se z njimi prav dobro razume.

Pa Se druge stvari so, ki so ne-
pozabne. Tako smo poleg lovljenja rib
z dobrimi ribi¢i in jadranja po morju
obéudovali na izprehodih rastlinstvo.
Rozmarinove meje so goste in visoke
kot ¢lovek. Da je grozdje debelo in
sladko in ga dobi§ zastonj ali za malo
denarja ogromno, ni treba omenjati.
Skrivenéeno in nizko borovje je gozd-
no drevo. Ne manjka roZitev, ki smo
jih sami trgali, oljk, agav in drugih
rastlin, ki morejo tu uspevati, ker je
tu podnebje silno {oplo in prija tem
rastlinam. Vse to pa Dalmatinci pridno Rab
izkoriS¢ajo. Poznana so dalmatinska
vina, MiklavZ nam prinese poleg ostalih dobrot navadno tudi rozi¢ev in bu-
tare okrasimo za cvetnonedeljski Zegen tudi z oljkovo vejico. Torej vse to
lahko revni Dalmatinci prodajajo. No, zadnje ¢ase pa tudi tujei obiskujejo
pogosto njihove lepe kraje in jim pu¥ajo seve lepe denarje. Prav je tako!

Vse to in e mnogo zanimivosti smo videli, ko smo Ziveli v Dalmaciji.
Pa saj je to memogoce opisati. Sami morate videti. DeZja ni bilo skoraj
nikoli, ali pa le po nekaj kapelj — izsuena zemlja kar Zge v bose noge.
Zato pa je tam morje, kjer se ¢lovek le ohladi, osvezi pa ne, ker je tudi
morje zelo toplo.

To vse smo wuzivali v
polni meri. Sami smo si
kuhali, pomivali, peli, pre-
davali, plavali itd.

Takole taborjenje je res
lep, nepozaben praznik. In
dalmatinske lepote! Carob-
no je nemirno morje, ki
sanja pod modrim nebom,
valovi pojo mirne in vihar-
ne pesmi, pleSejo podivjani,
mogotne so skalne stene, ki
molée ob obali, neskonéne
so mehke pedene sipine.
Ali je torej ¢udno, da za-
puste v ¢&loveku ti kraji
toliko spominov in lepot? Med palmami
Prazni so bili nahrbtniki,

a srca polna doZivetij ob vrnitvi. Res, vsak se rad vraca v sonéno dalmatinsko
zemljo, ki je tako bogato posejana z naravnimi krasotami kot malokatera
druga na Sirnem svetu.

333




Otok Krk

Med mnogimi otoki nasega Ja-
drana je najveéji Krk. Ker lezi tudi
najblize nasim krajem ter je zelo zna-
no in vazno letovi§€e, naj povemo ne-
kaj o njem.

Po svojih zanimivostih in po slav-
ni preteklosti je Ze od nekdaj slovel.
Tu je imel svoj grad tudi rimski cesar
Mark Avrelij. Danes kaze otok kraski
znaéaj. A pravijo, da so tudi te kraje
pokrivali nekoé& lepi gozdovi, ki so jih
pa Beneéani posekali in les porabili
za temelje svojim mestom. Prav tako
so uni¢ili na nasem Krasu lepe go-
zdove. Znano je, da ltaliji Ze od ne-
kdaj manjka lesa.

Za Rimljani je bil otok Krk v
posesti raznih gospodarjev. Pozneje
je bil nekaj ¢asa tudi last znamenitih Frankopanov. Pod Avstrijo je pripa-
dal Istri in je 1. 1918 prigel v posest Jugoslavije.

V hrvatski knjizevnosti ima ta otok prav velik pomen. Dal je Hrvatom
Ze mnogo znamenitih kulturnih delavcev. KnjiZnica v mestu Vrbniku hrani
znamenite glagolske knjige iz 13. in 14, stoletja.

Kragki znadaj ne daje prebivalstvu dovolj moznosti za prezZivljanje. Vendar
bi se z umnim gospodarstvom dalo marsikaj izbolj§ati. Tu se prideluje
izvrstno vino, ki ni sicer tako moéno kot v juZnejsih krajih, pa¢ pa moé-
nejSe kot pri nas. Zadruzno urejena prodaja sadja bi prebivalstvu donasala
veé dohodkov kot sedanja neurejena trgovina s tem vaznim pridelkom.

Prebivalci otoka Krka so Hrvatje. Mnogo je razkropljenih po svetu,
ker jim domaca zemlja ne daje dovolj moZnosti za Zivljenje. Dobimo jih
v Severni in Juzni Ameriki, nekaj celo v daljni Avstraliji.

Sele zadnja leta se je zacel svet bolj zanimati za ta lepi otok. Leto
za letom ga obiskuje veé ljudi, zlasti kopalis¢a v Baski in Aleksandrovem.
Z vedjim tujskim prometom bo rastlo tudi blagostanje v teh krajih, zlasti Se,
&e se bo prebivalstvo v vedji meri in z bolj§im razumevanjem poprijelo pri-
delovanja zgodnjega sadja. Za to panogo kmetijstva so ti kraji zelo primerni.

Omisalj Mesto Krk
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Fr. Gumilar

Gospodarske razmere v Prekmurju

Proega avgusta leta 1919. je
miroona konferenca o Parizu
prisodila Prekmurje Jugoslaviji.
Dvanajst dni nato je jugosloban-
ska pojska zasedla pokrajino in
s tem dejanjem je postalo Prek-
murje sestavni del nase drzave.
Po tisocletni loc¢itoi je torej prek-
mursko ljudstvo prislo v okvir,
kamor spada. Ta tisocletna osa-
miteo Prekmurceo od ostalih Slo-
vencep onstran Mure je dala te-
mu ljudstou spoj pecat, pokrajini
pa svoje posebnosti.

Prekmurje je najsevernejsi
del nale driave ter meri 935.6
km*. Na tem ko$éku zemlje zivi
— po ljudskem $tetju iz 1. 1931
— 90.128 ljudi, tforej pride na
km? skoraj 100 prebivalcevo. Poli-
ticno je razdeljeno na dva okra-
g Y ja: na murskosoboski in lendav-
ski. Proi meri 596.6 km® z 52.725 prebivalci, drugi 339 km*® s 37.353 ljudmi.

Prekmurje delimo v doa dela. Juini del je ravnina, recna naplavina,
in je skrajni del velike Panonske nizine. S Pomurjem tvori eno zemlje-
pisno enofo. Prekmursko raonino, ki je priblizno 45 km dolga in 25km
Siroka, delijo domacini na Ravensko in Dolinsko.

Severni del Prekmurja je valovit, po domade Goriéko imenovan. Naj-
viija vzpetost znasa 448 m (Srediski breg). To nizko gricevje je zadnji del
Vzhodnih Alp, ki se tukaj polagoma znizujejo ter preidejo v veliko Panon-
sko niZino.

Prekmurje je izrazito poljedelska pokrajina. 85% Prekmurcep se babi
s poljedelstoom in Zivinorejo. Toda niti proo niti drugo ne nudi toliko,
kolikor je potrebno za Zivljenjski obstoj. Edini vir dohodkov bi bila Zivino-
reja, ako bi bile gospodarske razmere ugodnejie. V poljedelstou se v glao-
nem goji psenica, rz, krompir, koruza, ajda in proso. Toda ti poljski pri-
delki ne zadoicajo niti za domace potrebe, kaj Sele, da bi nudili ljudem
boljie Zivljenje. Ze po novem letu se pri veéini druZin zaéne pomanjkanje,
kar traja do novega kruha.

Na prekmurskih njivah zraste letno okrog 100 tiso¢ metrskih stotoo
pienice; skoraj isto toliko rZi in koruze ter priblizno 250—300 tisoé metrskih
sloton krompirja. Ako primerjamo koli¢ino teh pridelkoo s Stevilom pre-
bivalcev — predvsem s itevilom bajtarjeo —, potem nam bodo jasne gospo-
darske razmere in socialne prilike o Prekmurju. Nekako 65% prekmurskega
kmeékega prebivalstva je bajtarjeo, to so oni, ki nimajo toliko zemlje, da
bi prehranili svoje druzine. Za prehrano petélanske druZine se racuna na
ravnini 6 oraloo zemlje, v hribovitem delu Prekmurja pa 12. Toda takih
kmetij 65% Prekmurcep ne poseduje. Seveda so bile gospodarske razmere
pred izvedbo agrarne reforme 3e slabse. Stevilo bajtarjeo je bilo za 20%
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vedje od danasnjega, saj je 10 veleposestnikov posedovalo nad Cetrtino celot-
nega Prekmurja — 28.000 ha najbolje zemlje.

Od celotne poordine Prekmurja je
71.862 oralov orne zemlje, 27.017 oraloo
traonika, 10.578 oraloo pasnika, 40.131
oraloo gozda, vriovi znadajo 1922 ora-
lov, vinogradi 1556, nerodovitna tla in
davka prosta zemlja 8482 oralov. To-
rej skoraj polovica rodovitne zemlje je
o polju, ¢elrtina so gozdovi, dobro so
zaslopani traoniki, male povriine za-
vzemajo pasniki, ortovi in vinogradi.
Neplodnega sveta je skoraj 600 araloo
(macvirje), 7882 oralov pa odpada na
cesle in poti.

Po izvedbi agrarne reforme se je
posestno stanje precej izpremenilo, to-
da ne v takem obsegu, da bi si Prek-
murci vsaj malo oddahnili od velikih
skrbi za Zivljenje. Zemlja je bila nam-
re¢ dodeljena p ¢asu najslabiih gospodarskih razmer in sicer za visoko ceno.
Agrarna reforma ni prinesla zaZelenega uspeha. Res, da so prav reoni kmelje
postali lastniki skromnih kmetij, ki pa ne zado3éajo za Zioljenje. 7 zavla-
cevanjem izvedbe agrarne reforme so zamudili pravi éas, ko so bile gospo-
darske razmere ugodne, ko bi mali kmeti¢ lahko odpladal zemljo. Namesto
tega je dobil zemljo o casu gospodarske stiske ter mu ni ostalo drugega,
kakor da se zadolzi ali da vrne zemljo. ZadolZiti se je moral tudi zaradi
nakupa Zivine in gospodarskega orodja ter za zidanje stanovanjske hise in
gospodarskega poslopja.

Gospodarske razmere Se slabsajo
nizke cene poljedelskih proizoodov in
neurejena prodaja teh. K temu se pridru-
zi Se dejstvo, da je Prekmurje na robu
Slovenije brez dobrih zvez z veéjimi me-
sti. Prekmurje ima poleg tega $e najvedji
davéni kolicénik o Sloveniji.

V Zzivinoreji se goji predvsem govedo
simodolske pasme. Konjereja je zelo na-
zadovala; prav lepo pa se je razvilo pe-
rutninarstvo, svinjereja in cebelarstvo.
Slednje Ze nekaj let mocno trpi zaradi
vsakoletne sue, kar p veliki meri znizuje
dohodke Prekmurca.

Industrija je o mali meri zastopana.
Pomembnejia je mesna, mlinska in ple-
tiljska ter industrija za perilo. V teh je
zaposlenih vecje $tevilo ljudi. Mala obrt
hira kakor pobsod na svetu. Mnogi obrt-
niki so opustili spojo obrt in se prezivlja-
Jjo kot sezonski delavci. Od domacih obrii
.je omembe vredna loncarska.

Iz teh slabih gospodarskih razmer
izvirajo tudi nepovoljne socialne prilike,




v katerih prekmursko ljudstvo Zipi, in — izseljevanje za kruhom. Skoraj ni
odraslega Prekmurca, ki ni bil e v svetu. Prekmurec prap dobro pozna Se-
verno in JuZno Ameriko. madzarska zitna polja, vso Slovenijo, Baéko, Banat,
Slavonijo, Francijo, Neméijo in 3¢ druge dele speta. Vsako leto da Prekmurje
na tiso¢e svojih najboljsih deloonih moéi tujini. Priznati moramo, da je iz-
seljevanje ogromnega pomena za nase narodno gospodarstvo, saj pridejo vsako
leto tezki milijoni v Prekmurje. Tisoderim in tisocerim Prekmurcem je zaslu-
zek v tujini pripomogel do boljsega kruha, katerega jim je domaca zemlja
odrekla. Res je pa tudi, da se z izseljevanjem za kruhom Siri duseono obzorje
izseljencep. Saj pridejo v dotik z narodi z visoko kulturo, kar pa ne more
ostati brez vpliva. Toda izseljevanje ima tudi spoje slabe strani, V mnogih
primerih trpi narodna zavest, a tudi slabih navad se navzamejo izseljenci v
tujini. Hoalevredna je skrb, ki se o zadnjem casu posvecéa izseljencem, po-
trebno pa je $e mnogo postenega dela, da jih ohranimo za nafo narodno
skupnost.

Maksimov
Decek in ptica

»Kaj ste, pti¢cki, onemeli,
ali v drugi kraj zleteli,

da so prazni nasi kraji,

v molk zaviti evetni gaji?«

»Dec¢ek moj, me le molé¢imo,
ker se ¢rnih ptic bojimo,
ki po zraku zdaj brenéijo
svojo temno melodijo.. .«

Jos. Jerse
Gojitev kanarékov

Francek je bil mestni otrok. Zelo rad je imel ptic¢ke, ki jih je vedno
opazoval na domadem vrtu ter na izprehodih okrog mesta. Njegov stric JoZe,
ki je hodil ob nedeljah vetkrat na lov, mu je nekot pravil, da je v gozdu
najlepse takrat, ko se pticki parijo in delajo gnezda.

Francek bi bil imel zelo rad kakega pti¢a tudi doma v sobi. Posebno
si je Zelel kanartka. Zato je bil kar naprej nad babico, o kateri je vedel,
da mu vse ustreze, kar le more.

Tudi to Zeljo mu je babica kmalu izpolnila. Kupila mu je lepega
kanartka in tudi kletko-parilnico.

Francek, ki je Ze okufal modrost drugega razreda, je z metrom natand-
no premeril in dognal, da je 40 em dolga, 30 cm globoka in 35 cm visoka.
15 em pod stropom je imela pre¢ne paliéice.

»Zdaj pa le pazi, da bo kletka vedno dobro odii¢ena,« ga je opomnila
babica. >Ce bo§ vse v redu oskrboval in se pridno uéil, ti kupim e samico.«

In res sta &ez nekaj dni morala 5e po samico, ker je Francek venomer
razlagal babici, kako bi bilo lepo, ¢e bi imel ubogi samec tudi druZbo.

Svedano sta prinesla z babico $e samico. Spustila sta jo v kletko-parilnico,
samca pa zalasno v drugo kletko. V kletki-parilnici je imela samica Ze
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pripravljeno sveZo hrano in vodo. Neprestano je Francek opazoval vsako
kretnjo samice. Mislil si je, da bo imela takoj drugi dan mladicke.

Cez tri dni, ko se je samica privadila novega stanovanja in Ze delala
gnezdo, sta spustila zveéer v mraku samca k samici. Nekaj ¢asa sta se podila
po kletki in kmalu postala velika prijatelja. Babica pa je ué¢ila Francka:
»Vidi&, pa tudi hrano mora¥ zboljSati, da bo samica lahko nesla jajéka. Dati
jima mora¥ ko¥¢ek sladkega jabolka in jajéne hrane. To pa le, e je v sobi
stalno 15—17°C topline, drugate dobi samica vnetje revesja zaradi tezke
jajéne hrane. V kletki morajo biti tudi kratke nitke, mehak papir, otava in
jajéne lupine. Slednje potrebuje za tvoritev svojih jajék. Le pridno krmi,
pazi na éistoto v kletki, v kot pritrdi leseno ali pleteno gnezdo — in kmalu
bos vesel.«

Francek rad uboga babico in res zagleda tekom desetih dni zjutraj v
gnezdu zeleno pikasto jajee. Od veselja poskakuje, ploska z rokama in kaze
na vse mogode nadine svoje veselje in hvaleZnost. »Kdaj pa bo samica znesla
drugo jajee,c vpraa Francek. »Jutri zjutraj in tako bo znesla 4—5 jajik,
vsak dan po eno. Zadnje bo bolj svetlozelenkasto. Ta jajéka moras vsak
dan sproti z zlitko odstraniti in z lesenim ali porcelanastim nadomestiti.«<
mu odvrne babica. Ko bo znesla zadnje jajce, bos odstranil samca, da ne
bo nadlegoval samice, in podlozil ji bo§ previdno vsa jajéka. Na jajckih bo
sedela 13 dni in pol. Stirinajsti dan bodo oplojena jajcka ¢ez sredo pocila
in iz njih se bodo izvalili mali, goli, slepi kanarcki. Med valjenjem samica
ne sme dobiti jajéne hrane, ker bi obolela na ¢érevesju in bi se v njej pre-
zgodaj razvila nova jajca. V tem primeru bi samica zapustila jajéka in
gnezdo ter gledala in klicala saméka.c

»Oh.¢ je vzdihnil Francek in zaupno pogledal babico. »Kaj me gledas?«
ga vprasa babica. »Po pravici si velika babica, ker veliko ves in vse tako
lepo uredis pri nas doma,¢ ji zaSepeta mali hvaleZni Francek. »Ali bom tudi
jaz velik Francek, ko me bo§ nandila gojiti kanarcke?s — »Tudi,« mu odgo-
vori. Tako je stal pred njo z odprtimi usti in poziral njene besede. Skrbelo
ga je, ¢e samica ne bo poginila, ker med valjenjem ne bo dobila jajéne
hrane. »Uboga samica,« vzdihne Francek. Babica pa ree: »Poslusaj, 2 dni
prej, ko se bodo izvalili mladi¢ki, ji bova naredila vsak dan sveZe jajéne
hrane, vtasih tudi dvakrat. da bo samica raje pitala. Med valjenjem bo
dobivala samo zrnato hrano.c

»Kako se pa naredi?c jo vprafa radovedni Franceck.

»Trdo skuhano kurje jajece bova razpolovila. Eno polovico bova zelo
drobno razsekljala in pridejala veliko Zlico suhih drobtin. Te suhe drobtine
pa z mlekom malo razmoéila in pridejala eno kavino zlitko modrega maka.
Vse to bova dobro premeSala in dala samici, da bo pitala svoje otrocicke,
ali pa bova namoéila v mleku kruh, ga oZela in pridejala modrega maka.«

Francek vsak dan pogleduje na koledar, kdaj bo preteklo 13 dni in pol.
Nestrpno sprafuje babico, ¢e se bodo izvalili kanarcki ali ne. »Bodo, bodo.«
ga zagotavlja babica.

Stirinajsti dan zjutraj je Sla samica iz gnezda pit vodo. Francek hitro
stopi na stol in pogleda v gnezdo. »Babica, babica, kanarcki, kanarckil«
klige Francek. >Koliko pa jih je?« vprasa stric JoZe. sPet,« odgovori Francek.

Ko je babica slisala veselo klicanje radovednega vnuka Francka, prihiti
iz spalnice v sobo in vidi veselje. Francek se ji ovije od veselja okrog vratu,
ona pa reée: »Pticke vidi&, a velikih skrbi, ki te akajo, ne vidi§. Paziti bo3
moral, da se ne zarede v gnezdu usi ali prsice, ki kanartkom pijejo kri. V
tem primeru bi postali rumeni in bi poginili. Dnevno jim bo§ moral polagati
dvakrat sveze jajéne hrane. zrnje in postano pitno vedo. Le opazuj jih, kako
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hitro rastejo. Peti ali Sesti dan jim bova dala obrocke na noge. To se zgodi
tako, da z eno roko primes ptico za nogo, obrne¥ {ri prstke naprej in enega
nazaj, z drugo roko pa pritisnes
obro¢ek na nogo. Peti dan ka-
narcki spregledajo. Ko so stari
Sestnajst dni, bod3 moral dati
zopet samca k samici, da bosta
naredila drugo gnezdo. Ako bi
samec tepel mladide, ga odstrani
in daj k samiei zjutraj in v
mraku za eno uro. Ce jih pa
pridno pita, ga pusti zraven.
Skrbno pa pazi na samico. Ona
kaj rada spuli mladiéem perje,
repek, peruti in nosi to v drugo
gnezdo. V tem primeru zapri
mladite v posebno kletko, jo
obesi poleg, in tako bo samica
pitala mladi¢e skozi Zico obefene
kletke. V kletko parilnico pa daj
zopet kratkih nitk, da bo samica
lahko nosila za drugo gnezdo. Ko
so kanarcki stari 17—24 dni, jih
samica polagoma zapusta in jih
manj pita, ker skrbi Ze za novo
gnezdo. Z 21.dnem zapuste mla-
di¢i navadno gnezdo, a jed6 Sele,
ko so stari 24 dni. Ta prehod v
samostojno Zivljenje je mnajbolj
resen in nevaren. Doslej jih je
pitala mati, ki je hrano skrbno
predelala v golfi. Sedaj se pa
pticki kaj radi preveé najedo in
dobe bolezen — poZreinost. Zato bo$ moral jajéni hrani primefati zmletega
ripsa — repice. Tako se bodo kanartki navadili na zrnato hrano — rips, ki
je zanje najbolj zdrava hrana. Polagoma bo$ moral jajéno hrano zmanjsevati
in dodajati rips. Cel rips bodo luséili pozneje. Privadil jih bo¥ tako, da ga
bo$ prej namoéil in v krpi posufil tekom pol ure. Tako osusenega pokladaj
mladi¢em, ki ga prav radi jed6. Kmalu bodo jedli samostojno. Mladi¢em
ne daj jabolk, solate. sladkorja in drugih dobrot, pa¢ pa skrbi za dobro
zrnje.c

Radovedni Francek pa vprasa babico:

sKolikokrat gnezdi samica?s Ta mu odgovori: »Tri do Stirikrat, a pravi
gojitelji puste navadno le dvakrat, da se samice preve¢ ne izérpajo.c

Francek hodi po sobi in refe: »Babica, ali si kaj vesela, ko najini ka-
narcki tako skaéejo?« — »Seveda sem,« mu odgovori. Nato nadaljuje in rede:
»Vidi§, ¢ez %est tednov bodo dobili Ze novo obleko. Nastopila bo misatev.
Dobili bodo novo lepo perje. a staro jim bo izpadalo od zadaj proti glavi.
Skrbeti bos moral, da se ne prehlade, da ne bodo na prepihu in tudi loviti
jih ne bo§ smel. Strah jim Skoduje in misatev ali skubljenje zastane. Kadar
se ptitek skubi, je bolan. Zelo ga varuje, ker rad pogine. Sedaj, ko sem ti
povedala vse bistvene stvari o gojenju in negi kanarckov, ti povem e pre-
govor, ki si ga dobro zapomni:

Kdor ima rad pticke, tega imajo tudi ljudje radi.c
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Cipkarstvo —

NajstarejSe cipke

Urh Jelka
nasa narodna obrt

Vsak narod stremi za tem, da bi po-
kazal v svojih narodnih izdelkih &m veé
popolnosti, lepote in kulture. Nasa Slovenija
je v tem na precej visoki stopnji.

Cipkarstvo je v Sloveniji majbolj raz-
§irjen in organiziran Zenski domaéi obrt in
ze davno prav dobro poznan, kar pri¢ajo
razne zbirke iz 15. in 16. stoletja, ki so
shranjene v muzeju.

Da so bile éipke ze od nekdaj priljub-
ljene, se vidi v tem, ker so jih naSe pra-
babice fivale na svoje narodne noSe in bile
zelo ponosne na ta okras. Dragocene ¢&ipke
so veckrat krasile tudi oltarje in kipe Ma-
tere bozje, ker so jo hoteli s tem Se bolj
pocastiti.

Prvotno so po samostanih izdelovali
klekljane ¢ipke in jih uporabljali za maSne
plaiée in prte ter za drugo okrasje visokih
cerkvenih dostojanstvenikov. Po gradovih
pa so plemiske Zene in héere izdelovale
¢ipke za okras oblek, ovratnikov in man3et,
pokrival za glavo, nogavic, ¢evljev, pajcola-
nov, pahljaé in za okraske pri naslonjacih,
kar Ze dandanes vidimo na slikah plemicev
in drugih bogatinov.

1z zgodovine Slovanov nam je znano,
da je bila pri njih gipkarska umetnost na
najvi§ji stopnji. Zaradi raznih tujih vplivov
na njihovo Zivljenje je cvetote Gipkarstvo
popolnoma preslo na druge pokrajine in
tamkaj zatelo uspevati v polnem obsegu.

V Sloveniji zadenjajo deklice s poukom
klekljanja Ze prav zgodaj, s petimi in Se-
stimi leti. Prve pojme dajejo Cestokrat otro-
kom matere same, kasneje pa se poulujejo
v Cipkarski Soli.

Slovenske ¢ipke so znane po svojih iz-
virnih domislekih in po lepoti doma in v
tujini. Izdelava je natan¢na, material prvo-
vrsten, cena nizka. Gredo za modo in je
njih uporabnost prav mnogostranska. Klek-
ljane Gipke so zaradi svoje trpeznosti, zlasti
za namizno in posteljno perilo, zelo pri-
ljubljene. Vaino pa je pri teh &ipkah to.

da so izdelane strokovno in se uporablja zanje pravi laneni sukanec, ker
le take se lepo perejo in likajo. Ohraniti se morejo celo po veé desetletij.
Seveda moramo pri pranju in likanju z njimi pravilno ravnati.

Vse prve vzorce so izdelale preproste Zene in dekleta po lastnih naértih
in jih imenovale z domaé¢imi imeni, posnetimi po predmetih, ki so jih pred-
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stavljali vzorci, kakor: srékovke, polzevke, zvezde, gobe, moceradi, krone
itd. Tako je nastalo ljudsko izrazoslovje. Tuje vzorce pa, ki so jih prinesli
s seboj razni inozemski prodajalci, so delavke prevzele in jih preuredile po
svoje, da so vzorci dobili izrazito ljudski znacaj.

Cipkarstvo v Sloveniji se podeduje iz roda v rod. Cipke se izdelujejo
iz najbolj preprostega, a tudi najfinejSega materiala, iz zlata in srebra, iz
tankega svilenega sukanca in tudi po nacinu bruseljskih éipk. Da so klek-
ljane &ipke vedno moderne, vidimo v tem, kako razliéno se lahko uporabijo
tudi pri raznih oblekah. Zadnja leta pa izdelujejo celo vecerne obleke iz Gipk.

Cipk pred uporabo ne perejo, a so vendar sneznobele, ker Gipkarice
pazijo, da imajo vedno ¢iste roke. Ucenje tehmike klekljanih ¢ipk traja
precej dolgo, tudi 4—5 let. Dostikrat naredi izurjena delavka v petih urah
samo nekaj cm &ipk, zlasti ¢e so delane iz sukanca 5t. 1200. Tehnika klek-
ljanih &pk ima zelo mnogo nadinov izdelave, kajti vsak vzorec zahteva
svojo Stevilko sukanca in svojo tehniko. Cipkarica mora zelo previdno delati,
da dobi &ipka vse odtenke ter pride s tem do popolnega izraza.

Pri klekljanih &ipkah mora biti material pravilno izbran, t. j. natanéno
mora ustrezati vzorcu-risbi, in tudi ¢ipkarica mora paziti, da ne dela preko
vzorca, ker bi drugale &ipka izgubila obliko.

Zasluzek je stalen, toda zelo skromen. Vendar je slovenska Zena vesela
tega skromnega, toda poStenega zasluzka.

Velike umetnine &ipkarskih izdelkov ustvarjajo naSe Zene in dekleta
s svojo potrpezljivostjo in bujno domiselnostjo. Vanj vpletajo svoje sanje
in svoja pri¢akovanja. Koliko pridnosti, potrpezljivosti in domisljije je v
teh neznih ro¢nih umotvorih slovenskih 7en!

Slovenske &ipke so postale prava narodna umetnina in lahko tekmujejo
glede izdelave in izvirnosti s tujimi Gipkami. Zaradi svojih posebnosti in
nadina izdelave jih moremo uvrstiti med najlepse slovenske okraske.

Za Cipkarstvo imamo v Ljubljani drZzavni osrednji zavod za Zenski do-
madéi obrt, po raznih krajih v Sloveniji pa veé Sol.

Cipkarstvo se goji zlasti v Horjulu, Polhovem Gradcu, Zireh, Zeleznikih,
Zalem logu, v Selcah in v Fari pri Kostelu.

Svet se zelo zanima za nafe Cipke, zato jih zavod izvaZa v razliéne kraje,
kakor: v Francijo, Anglijo, Neméijo, Romunijo, Italijo, Dansko, Holandsko,
Svedsko, a tudi v druge dele sveta.

Cipkarstvo se Se vedno izpopolnjuje in zato ne bo nikoli zastarelo.

Narodni obrt je zaklad narodne poezije in pridnosti.

Rocno delo je odsev znatilnosti Zenske duse. Izdelki ro¢nih del slovenskih
deklet so zrcalo omike slovenske Zene in mjih smisla za lepoto.

Najmlaje ipkarice Trije rodovi



Franjo Cigek
Nekaj zanimivih o puksanskem kovacu

V Puk3ah so imeli ko-
vaca, ki mu je bilo ime
Sempas. Sempas je bil za
vse pri roki. Pet far na-
okoli ni imelo takega ko-
va¢a. So bili Puk3ani po-
nosni nanj in so mu rekali
»na§ baron Sempas«<. Go-
spod mu niso rekali, kajti
je bil »gospod« samo Zu-
pan in vicerihtar. Sempas
je bil torej baron in je
smel nositi ob nedeljah
visoko kapo z rdedim tra-
kom in irhaste hlage. Ako
se je komu izbesila kobila,
jo je dobil v roke Sempas
ter jo podkoval tako, da
so Strleli Zeblji kobili do
kolena in je uboga mrha
Sepala kakor Fijavékova
Nezka, kovaé pa se je rotil
na vse mile in hude vizZe,
da bo mrha prej poginila
kakor pa podkev ali Zeb-
lii. Sempas je imel prav.
Mnogokrat Ze kobila ni
ve& migala, podkev pa je
Se vedno trdno drzala v
veliko veselje kovaéevo.

Oni dan je vozil Anza Cincajzelc gnoj. Pa se mu naenkrat stare zadnje kolo.
Holaj, zakaj imamo kovata? Zmetal je gnoj kar na sredo ceste in po treh je
vozil strto kolo h kova®u. Kova& ni trenil z oesom.

»Prava re&,« je dejal ter pograbil kos Zeleza in ga porinil v ogenj. Ko je
bilo Zarede, ga prime s kle§&ami ter ga imenitno prilepi okoli kolesa. Vihtel
in udrihal je s kladivom, da se je kolo kar sesedalo ter dobivalo obliko okrog-
lega kvadrata. Parkrat je pri tem oplazil Cincajzelca, ki se je nazadnje znagel
v obéinski mlaki, kamor ga je sunilo navduSeno kladivo.

Ko je bil kova& gotov, je bilo kolo kakor kurje jajce. Sempas ga pritrdi k
vozu in Cincajzele poZene. Hudimana! Samo enkrat se je novo kolo zasukalo,
pa je Ze zletel ubogi Cincajzelc z voza kakor mlada Zaba. Takoj je Cincajzelc
protestiral pri kovaéu zaradi kolesa. Tega je baron Sempas ravno &akal. Takoj
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je bil voljan pobotati se z Anzo. Roéno je pograbil bliznjo rogico ter oslinil z
njo Cincajzelca preko hrbta, da je ta takoj dobil obliko kolesa in se urno
potoéil za vozom. Sempas pa je kri¢al za njim:

sSultanov Turek! Plagaj prej, potem protestirajl«

Sempas je poznal §e druge viZe. Ni Se dolgo tega, ko je bolel Bedravskovo
Spelo zob. Kar na lepem si zmisli mrcinasti éekan ter pri¢ne npor v Spelinih
Eeljustih. To je dalo jezikavi Speli vetra. Diviala je po vasi ter klicala vse
svetnike na pomoé. Slidal jo je Cibukarjev TevZek, ki sicer ni bil svetnik, a
se je spoznal na razne maZe. Takoj si je stresel iz pipe pest tobaka, ki je Ze
bil ves slinast, iz mehurja je dodal Se eno pest ter vse skupaj porinil Speli v
usta, Zraven je momljal &arodejno molitvico in dejal:

»Spela, reci: Riga krot, riga krot! Gnil strZen, zdrav koren! Ves, S$pela,
to pomaga bolj kakor tavZentroZel«

Ali Spela ni imela €asa za take redi. Tobak jo je namreé silno Zgetkal v
goltancu in nenadoma je brubnila vso nesnago iz ust Cibukarju v obraz in
na glavo.

»Falot, zdaj rigaj krotl« je vpila Spela in vsa zaripla tekla po vasi. Pri~
tulila je do kova®a. Kajti kovaé ni bil samo kova¥, ampak tudi zdravnik,
Zivinozdravnik in mestni sodnik. Ob velikih praznikih je bil celo za policaja.

Nekega dne je Urbajsu zbolela krava. Slinila se je kakor polZ in ni Zrla
ne kruha ne klobase, Poklicali so kova&a. Pomolil je kos razbelienega Zeleza
kravi pod nos, da ji osusi sline. Krava pa ni bila s tem zadovoljna. Povesila
je glavo in hop! ji je sedel kovaé na rogovih in preden si je utegnil baron
Sempas ogledati svet, je Ze letel preko kravijega hrbta in se ob repu spustil
v dolino, od koder se je sreéno vrnil domov.

Skriblovega Skrablja je pitila osa ravno na vrh nosa. Sapralot je nos
otekel in se svetil kakor najlep§a pomaran&a. Skriblov Skrabl je krigal kakor
mlado prase, &e ga potegnes za uSesa. Hitro so poklicali kovata. Baron Sempas
je zgrabil Skrablja za glavo, urno ga je zasukal ter mu porinil nos v topel
kravjek. Boleine so na mah ponehale, Cudovite so take ,arcnije'! Skrabl pa je
bil od sile nehvaleZen. Namesto da bi se lepo zahvalil kovalu, je pograbil
gnojne vile in z njimi navalil na barona. Vnela se je huda bitka, v kateri je
odtrgal Skribl Skrabl baronu pol uhlja, baron pa je ods€ipnil Skriblu kos bedra.

Baron Sempas je veljal tudi za pametnega sodnika. PukSani so celo trdili,
da je bil modri Salomon figa proti njihovemu kovaéu. Ko je oni dan ugriznil
Frtavéov pes starega FiZolarja v nogo, je razsodil kovaé takole:

»Pes je ugriznil FiZolarja. Dobro. FiZolar pa naj ugrizne psa in pravici
bo zado¥Eeno!«

Re&eno — storjeno. FiZolar se je postavil na vse §tiri ter se junasko zakadil
v psa. Se celo zarenZal je in kazal zobe, tako da je pravi pes kar osupnil in
nestrpno pri¢akoval, kaj sedaj pride. FiZolar je 3avsnil psa za zadnjo nogo,
pes pa, ne bodi len, samo zasukal se je in Ze je drZal v gobcu FiZolarjeve
hlage. Kajpada ne celih, ampak dobro polovico. Dalje baron Sempas ni mogel
soditi. Ze mu je skoraj uslo:

sFiZolar, zgrabi psa za hlatel« Pa se spomni Se pravo&asno, da pes nima
hlag, razen onih, ki jih je drZal v gobcu. Te pa niso njegove, ampak FiZolarjeve.
Kako naj bi torej pograbil FiZolar pasje hlage in jih drZal v ustih? Sodnik je
prifel v hude &kripce. Kar vrote mu je postalo. Ze je hotel razsoditi, kaijti
vsi so zijali vanj, in je rekel:

»FiZolar, odgrizni psu za kazen repl« FiZolar je ubogal. Prigel je iskati pasji
rep, toda pes je bil s hlatami Ze dale& na polju.

»Razpravo prekinemo, dokler se pes ne vrne,« je konéal baron Sempas
ter pricel goniti kovaski meh.
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Na veliko noé& je bil
Sempas za policaja in je
v gostilni nagel razbojnika
Krivobrka.

»Krivobrk, moj si in
jutri te obesimol« mu je
dejal in ga gnal v luknjo.
Luknja je bila obeinska
jeta in je Krivobrk lepo
poprosil policaja, naj mu
pokaZe, v kateri kot da
se lahko naseli. On da je
zelo skromen &lovek in ne
rabi cele jefe. Lahko se
tudi pripeti, da bo junagki
policaj privedel e ve& to-
lovajev in se bodo potem
prepirali, kje naj eden ali
drug stanuje in domuje.
Vse to pa odpade, ako
mu Ze sedaj pokaze, kje
je njegov kvartir, Je ubo-
gal policaj, pametna se
mu je zdela ta beseda.
Stopil je v jedo ter odsel
v zadnji kot in dejal:

»Tu je tvoj prostor,
rokomavhl«

Ali v tem trenutku se je znalel baron Sempas v &mi temi. Kajti Krivobrk
je lepo zaklenil vrata in od3el nazaj v gostilno. PukSani so iskali svojega policaja
po njivah in v gozdu ter so ga nalli Sele &ez dva dni v jedi, kjer je krical
in rjovel kakor bengalski tiger. Malo je manjkalo, da ga niso naklestili, kaijti
v jedi se ne sme kriati. Tak vam je bil puk3anski kova& in zdaj je prihitela
v njegovo varstvo Se uboga Spela. Sempas jo urno posadi na nakovalo. V roko
vzame velikanske kles¢e ter ji stopi za hrbet.

»8pela, kateri je, da mu zavijem vrat?« je dejal.

Spela odpre usta na steZaj ter mu pokaZe nemarni zob. Baron Sempas
nastavi klee, stisne in mo&no potegne, Rrrsk! Sapra! Kovaé je pogledal, da
nikoli tega. Kajti v klef¢ah je drZal pet zdravih zob. Kapa kosmatal Spela je
kri¢ala in drZala zdravnika za vrat, da mu je Ze pohajala sapa.

»Cuj, Spela,« je zafel Sempas, »katera mrcina od teh te je bolela? Malo
preveg jih je priletelo ven, a ni¢ za to. Ostale &tiri ti vtaknem nazaj v &eljust,
pa bo vse v najlepfem redu.«

Ali Spela ni bila takih misli. Divjala je kakor sam hudir. Bliskovito je
pograbila tezko kladivo ter ga zagnala v kovaca, da se je ta na mah sesedel
na kovaski meh in ga predrl kakor pajéevino. Baron Sempas se je znaSel v
tesni vre&i z glavo navzdol in ni mogel ne naprej ne nazaj. Sele naslednji
dan ga je potegnila Zena za pete ven.

»Kod pa rogovilis, klada pijana?« ga je pozdravila ljubezniva Zenka ter
ga sunila v rebra. Baronu Sempasu je bilo malo nerodno. Zatajil je Spelo in
njene zobe ter je dejal: »Meh je popusal sapo, pa sem ga &ival spodaj.«
Zasukal si je brke in se imenitno drZal.

Mislim, da baron Sempas §e ni umrl, & Se Zivi.
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KRISTA HAFNER

Paléek Peter

IX.

DOLGO STA HODILA PETER IN SKOKICA PREKO GOZDOV IN
PUSTIH PASNIKOV. SELE OKOLI POLDNEVA STA PRISLA DO VELI-
KEGA POSLOPJA. VSE POLNO LJUDI JE BILO TAM. SPREDAJ SE JE
VLEKLA CRNA PROGA.

»TO JE ZELEZNICA,« JE REKEL PETER.

»PELJIVA SE Z NJO, BOVA PREJ POD PALMAMI« JE REKLA
SKOKICA.

»ZE,« JE MODROVAL PETER, »A DENARJA NIMAVA. CE PA SE
HOCES Z VLAKOM PELJATI, MORAS PLACATIL«

»ZAPLESIVA IN ZAPOJVA, MORDA SE NAJU VLAK USMILI« JE
PREDLAGALA SKOKICA.

POSTAVILA STA SE MED GRUCO LJUDI IN PRICELA PLESATI IN
PETI. LJYUDJE SO SE SMEJALI IN JIMA PLOSKALIL VELIK, POSTAVEN
GOSPOD PA JE PRIJEL PETRA ZA BRADO IN REKEL:

»CIGAVA PA STA VIDVA?«

A PETER NI MOGEL ODGOVORITL PRAV TAKRAT SE JE S TRUSCEM
PRIPELJAL VLAK NA POSTAJO. GOSPOD JE PRIJEL SKOKICO ZA
TACKO, SI POSADIL PETRA NA RAMO IN REKEL: »KAR Z MANO, PRI-
JATELJICKA! MI VSAJ DOLGCAS NE BO NA DOLGI POTL«

IN RES MU NI BILO DOLGCAS. VSO NOC STA GA SKOKICA IN
PETER ZABAVALA V VLAKU. NI MU BILO ZAL TISTIH DINARJEV,
KI JIH JE PLACAL ZA PREVOZ OPICE. PETER PA SE JE ZASTONJ
VOZIL, KER JE BIL TAKO MAJHEN.

PROTI JUTRU JE SKOKICA POGLEDALA SKOZI OKNO IN ZARA-
JALA: »MORJE!«

»MORJE,« JE PONOVIL GOSPOD. »ALI BI VIDVA TUDI RADA NA
MORJE?«

»IN SE CEZ, TJA POD PALME. TAM JE SKOKICA DOMA,« JE PRI-
POVEDOVAL PETER.

»PRAV,« JE REKEL GOSPOD. »PRIPOROCIM VAJU KAPITANU
MARKU. TA JE MOJ PRIJATELJ.«

KAPITAN MARKO JE VESELO POZDRAVIL SVOJEGA PRIJATELJA
IN SE ZASMEJAL, KO JE SPOZNAL SVOJA NOVA POTNIKA. »PRAV,«
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JE REKEL, »RAD VAJU VZAMEM S SEBOJ, DA BOSTA MOJE POTNIKE
ZABAVALA. NIC HUDEGA VAMA NE BO NA MOJI LADJL«

TAKO STA POSTALA PETER IN SKOKICA POTNIKA NA VELIKI
LADJI. DOBRO SE JIMA JE GODILO, LJUDJE SO JU IMELI RADI IN
NICESAR JIMA NI MANJKALO. KAR PRE-
HITRO JE MINILA LEPA VOZNJA. NERAD SE
JE PETER POSLOVIL OD PRIJAZNEGA KAPI-
TANA IN MOCNIH MORNARJEV. SKOKICI PA
SE JE MUDILO NAPREJ.

»VIDIS, TAM SO PALME. TAM ZADAJ SEM
DOMA. JUH, KAKO BO LEPO!« IN HITELA JE,
DA JO JE PETER KOMAJ DOHAJAL.

SPOTOMA STA ZAJAHALA VELIKO GRBA-
STO KAMELOQ, KI JU JE V DOLGIH KORAKIH
PRINESLA DO VELIKEGA GOZDA. SKOKICA SE KAMELI SE ZAHVALITI
NI UTEGNILA, ZE JE BILA NA VISOKI PALMI, SE ZIBALA NA TANKI
VEJI IN VABILA PETRA: »PRIDI GOR! TU JE NAJLEPSE NA SVETU.
TU SEM DOMA.«

»TI ZE,« JE REKEL PETER, »JAZ PA NE. MOJ DOM JE DRUGJE.«

TRI DNI JE OSTAL PETER PRI OPICI SKOKICL TA JE MEDTEM
DOBILA DRUSCINO. TROPA OPIC SE JE NASELILA OKOLI NJE IN SE

IGRALA S PETROM. A PETER JE BIL TE DRUSCINE KMALU SIT, »SAME
OPICE SO,« JE REKEL, »TA DRUZBA NI ZAME. DOMOV POJDEM!«
POSLOVIL SE JE OD SKOKICE IN NJENE TOVARI-
SIJE IN SE NAPOTIL NAZAJ PROTI DOMU.
ZOPET GA JE SPREJEL NA LADJO KAPITAN MARKO,
o5 2 KI SE JE ZDAJ VRACAL V DOMOVINO. DOLGO SE JE
o VOZIL, VELIKO SVETA JE VIDEL IN MNOGO ZNANCEV
\V SI JE PRIDOBIL.

KO PA JE ZAVLADALA V DEZELI POMLAD, JE BIL
@/ PALCEK ZOPET DOMA.,

LEPEGA JUTRA JE SRECAL NA OZARAH MURENCKA.
PRIJAZNO GA JE POZDRAVIL IN MU PRIPOVEDOVAL, KJE JE HODIL
IN KAJ VSE JE DOZIVEL, ODKAR STA SE ZADNJIC VIDELA. »VES,«
JE REKEL, »SVET JE LEP IN VELIKO DOZIVIS, CE ROMAS PO NJEM.
AMPAK NAJLEPSE JE DOMA. TO JE VEDEL MEDVEDEK MEDEK, TO
JE CUTILA TUDI OPICA SKOKICA, TO PRAVIM ZDAJ TUDI JAZ. HOTEL
SEM MED LJUDI IN V SOLO, DA BI POSTAL UCEN CLOVEK, A VIDIM,
DA ME IMAJO VSI SAMO ZA PAJACA IN HOCEJO, DA BI JIM SAMO
BURKE UGANJAL. ZATO POJDEM TUDI JAZ DOMOV POD ZEMLJO,
V KRALJESTVO PALCKOV.«

IN SE PREDEN SE JE MURENCEK PRAV ZAVEDEL, JE PETER 1Z-

GINIL SKOZI KRTOVO LUKNJO POD ZEMLJO IN NIHCE VEC GA NI
VIDEL. ZADOVOLJNO JE ZIVEL ODSLEJ V DOMACI ZEMLJL
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Konéi Ahaéié

Nase male zivali

1 Yo
‘—-)
2 X 3
ZAJCEK DETELJA KOREN GOS
6
\/’_‘(?
& |
)
RACA GOLOB GNEZDO LASTOVICA

NASI 1 SO MOJI LJUBLJENCI; VEDNO JIM PRI-
NASAM 2 IN 3. VSAK MESEC IMAMO VEC 1. CE BO
SLO TAKO NAPRE]J, BOM KMALU Z 1 KAR OBOGA-
TEL. PO DVORISCU SE SE KOBACAJO 4 IN 5 IN GRU-
LIJO MILI 6. 4, 5 IN 6 KRMIMO Z ZITOM. PA SE NE-
KDO SPADA K DOMU! V HLEVU S1 GRADI SVO]E 7.
TO JE NASA PRELJUBA 8, KI JO IMAMO VSI RADL

Kaj pravi zdravje
(Iz bolgarskega lista P.R.K. prevedel Hriberfek Valter)

Mora$ jesti kruh! Morad piti vodo! Hodi spat po son¢nem zahodu!
Zjutraj zgodaj vstajaj, mahaj z rokami, razSiri prsi, globoko dihaj ter se
&im dalje sprehajaj!

*

Mora$ se veseliti sonca in rad imeti veter! Daj, da te veter prepiha, in

pozeli, da te odnese s seboj!

Imej rad vsakega ¢loveka! Bodi z njim ljubezniv in dober kakor s svo-
jim bratom! Govori mu prijazne besede! Veckrat si poj! Se takrat, ko ti
je tezko, Zvizgaj, ¢eprav samemu sebi!

*

Nikomur ne sme§ privoi¢iti kaj slabega! Ce te kdo uzali, ga pomiluj in

bodi pripravljen, da mu odpustis!
Solski odbor P. R. K.
na L. deski ljudski Soli v Ljubljani.
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Francka Zupand¢i¢

LEGENDA O SOLZAH

BIL JE V NEBESIH LEP IN SRECEN DUH, KI PA JE GRESIL IN
ANGEL GA JE 1ZGNAL. KO JE VES SOLZAN ZAPUSCAL RAJ, MU JE
REKEL ANGEL: »VRNIL SE BOS, KADAR BO§ PRINESEL BOGU DRAG
DAR. SAMO TEDA] SE TI BO ZNOVA ODPRLO TO KRALJESTVO.c

IN ZAPRLA SO SE ZA NJIM NEBESKA VRATA.

NESRECNI DUH SE JE TOLAZIL S SLADKO OBLJUBO IN ZACEL
JE TAKO] PREMISLJEVATI, KAM NAJ SE OBRNE IN KAJ NAJ
STORI, DA SE VRNE CIMPRE].

BILA JE NO¢ IN NEBO JE BLESTELO V TISOCERIH ZVEZDAH.
IN DUH JE POMISLIL: »>¢E BI SE ODEL V SVETLOBO!« ... IN LETEL
JE PO VZDUHU, UGRABIL ZVEZDAM NAJSVETLEJSE IN NAJ-
CISTEJSE ZARKE IN SE ODEL % NJIMIL ZAREC KAKOR SONCE JE
PRISEL PRED NEBESKA VRATA. ANGEL VRATAR GA JE POGLEDAL
IN DEJAL:

>NE! NA TEBI SE E VIDI MADEZ TVOJE KRIVDE.c

ZALOSTEN SE JE DUH ODDAL]JIL IN POLETEL K ZEMLJT.

TU JE KRALJEVALA POMLAD IN VRTOVI SO SE SMEJALI V
CVETJU. DUH JE NATRGAL NAJLEPSIH CVETIC, SI Z NJIMI OVEN-
CAL CELO, ROKE IN VSEGA. TAKO OKRASEN SE JE ZOPET DVIG-
NIL K NEBU IN PROSIL VSTOPA.

>NE< GA JE ZOPET ZAVRNIL ANGEL. >SKOZI SLADKI VONJ
CVETJA VEJE SE VEDNO NEPRIJETNI VONJ TVOJE KRIVDE!e

DUH SE JE ZOPET ZALOSTEN VRNIL NA ZEMLJO, SE SPUSTIL
V NAJVECJE GLOBINE MORJA IN NABRAL NESKONCEN ZAKLAD
DRAGOCENTH BISEROV. TODA ZOPET ZAMAN. ANGEL GA JE ZA-
VRNIL: >NE! VSE BOGASTVO MORJA IN VSEGA STVARSTVA NE
BO ZMOGLO NIKDAR ZAKRITI TVOJEGA UBOSTVA IN SKRITI
TVOJE KRIVDE.c

UBOGI DUH! VES OBUPAN SE JE ODDALJIL.

ZAGLEDAL JE SINA, KI JE TEPEL MATER. MATI, BREZ VSAKE
KRIVDE, JE TIHO PLAKALA:

»BOG 'TI POVRNI IN SPREJMI VSO TO BOL V ODPUSCANJE
MOJIH GREHOVI«

0], KAKO DRAGOCENE SO SE MU ZDELE MATERINE SOLZE!
SPOSTLJIVO JIH JE NABRAL V DROBNO CVETNO ¢ASO IN SE
DVIGNIL K NEBU, PRED NEBESKA VRATA, KI SE MU NISO VEE
ODPRLA.

ANGEL GA JE UZRL IN DEJAL:

>KA] PRINASAS?c

DUH JE IZTEGNIL ROKO IN POKAZAL ¢ASO, REKOC:

»SOLZE! SOLZE MATERINE BOLESTI!«

ANGEL PA JE SKLONIL GLAVO, ODPRL NEBESKA VRATA IN
DEL POLN SPOSTOVAN]JA:

sPRIDI! MATERINIM SOLZAM SE ODPRO VEDNO NEBESKA
VRATA.¢
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Maksimov

Slovo od sole

Zdaj zadnji dan smo v Soli. Uc¢iteljem zahvala

Srce mi govori: najprvo naj velja:
Takole vkup nikoli Kar Sola nam je dala,
ne bomo veé prisli. ne bo Slo iz srea.

Res bile so tezave, Drug drugemu Zelimo
ko v Solo sem prisel — v zivljenju sreéo vso
a zdaj sem bistre glave, in vse si odpustimo,
da zvezde bi prestel. kar kdaj ni prav bild.

Tako kot ¢as ucenja
minulo nam bo vse —
najlepsi ¢as Zivljenja
pa vendar v Soli je.

SC

Milan Skrbinsek

Kako smo otroci igrali »Trnuljéico«
(Konec.)

Lahko si predstavljate, kaksne tezave sem imel sam s seboj, ko sem
moral masko lakaja zbrisati z obraza ter se na$minkati na novo, da se pre-
levim iz sluge v kraljevega princa. Vzel sem cunjo, da bi si zbrisal razuro
— ¢&rno mastilo — z lic. Saj bi bilo ¥e kako Slo, ¢e bi bil takoj naSel zrcalo,
ki so mi ga bili soigralei nekam zaloZili. Iskal sem ga sicer nekaj Casa z
veliko nestrpnostjo, kajti na odru se je medtem igra nadaljevala in trenutek
mojega drugega nastopa, ko naj bi se kot kraljevi¢ pojavil pred zacaranim
gradom, se je blizal. Nisem si upal izgubljati kaj ve¢ €asa ter sem brisal
po licih kar na slepo. Ko sem mislil, da sem razuro Ze zbrisal z lic, sem
potegnil s cunjo Se ¢ez oboje mo¢nih érnih obrvi, Od razburjenja mi je pot
kar lil z obraza, pa sem si ga s cunjo hlastno otiral.

Slisal sem skozi okno, kako se je dejanje blizalo h koncu, zato sem zacel
z veliko naglico slac¢iti lakajsko obleko, da se opravim kot kraljevié. Ni
treba, da vam pravim, kake mi je flo pri tem vse narobe. Kot lakaj sem
imel na sebi ¢rme kratke hlafe, ¢érne mnogavice in nizke &rne &evlje, kot
kraljevi¢ pa rdede hlace, bele nogavice in bele feveljcke. Sezul sem se e
precej hitro, a z nogavicami, ki so bile za predstavo sveZe oprane, je bil
kriz. S tezavo sem jih potegnil z nog; a s e vedjo muko sem si s treso€imi
rokami nadel bele. Hlade so bile hitro premenjane, a beli deklizki éeveljcki.
ki sem jih bil dobil zadnji trenutek, so mi bili tako tesni, da sem jih komaj
nataknil
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Kar zasli§im, da se je zastor zagrnil, in tudi ploskanje mi je naznanilo,
da je dejanja konec. Eden igralcev plane skozi okno v sobo in vzklikne:
»Milan, hitro se pripravi, tvoja slika je na vrstile In res so zaceli na odru
7e zastirati okna oziroma »vratac z briljanom, ki smo ga natrgali, da nam
je sluzil namesto trnja. Treba se je bilo poZuriti. Hlastno si ogrnem rdeé
plagéek ter si nataknem klobuk. Bil je to star érn Zenski klobuk s Sirokimi
krajei in »nojevime perjem. Barok nismo imeli, pa sem si ga poveznil kar
tako na glavo. Nisem se zavedal, da nisem bil videti s svojimi kratkimi
lasmi pod koSatim klobukom kar nié pravljiéen.

Hvala Bogu, bil sem kon¢no opravljen in ves srecen in ponosen sem se
postavil pred svoje soigralce.

A moja samozavest je nenadno splahnilal

Okoli mene je vse glasno zavri¢alo: »Zamorec! Zamorecle

Vecina soigralcev se je zagnala v krohot, a nekateri, ki so se zavedali
usodnosti moje nesrece, so kar prebledeli.

»TakSen vendar ne mores na oderl« so vzklikali.

>Zakaj nef«

»Ali ne vidis, kakSen si?c

»Hahaha, poglejte zamorca, hahahaha...!« so se krohotali drugi.

Zrl sem vanje ves zmeden in preplaSen.

»Na, poglej sel« mi de eden, ki je medtem naSel zrcalo, ter mi ga po-
molil pred obraz.

Pogledal sem v zrcalo in se kar sesedel. Bil sem po licih in po &elu poln
érnih in sivih marog; samo nos je §trlel iz obraza kakor bela vrana sredi
jate érnih gavranov.

»Crno mastilo razure in obrvile mi ie Sinilo v glavo. Ko sem si hotel
zbrisati masko lakaja z obraza ter si otiral pot s &ela, nisem imel zrcala,
pa nisem opazil, kako sem si srazuroc razmazal po vsem obrazu.

Hitro sem pograbil drugo cunjo, jo pomoéil v vodo in poskusal zamorca
— oprati. Konéno sem bil toliko o¢iséen, da sicer res nisem ve¢ bil zamorec,
a el sem vseeno precej potrt na oder, kajti koza mojega obraza nikakor ni
bila tako nezno bela, kot so jo imeli lepo naslikani kraljeviéi v knjigi pravljic.

A ko se je zastor dvignil in sem stopil na oder, sem poskusal pozabiti
na to Zalost, saj sem moral misliti na besedilo svoje vloge in na svojo igro.
In ker ob&instvo ni vedelo, kaj se je »za kulisami« godilo — kako se je lakaj
spremenil v zamorca, a zamorec v kraljevica in ker sem se od razburjenja
tudi $e med igranjem tresel kakor Siba na vodi, da je obéinstvo mislilo, da
je to le moje tako silno ¢ustveno igranje, se ni nihée zasmejal.

Nasprotno, ves prizor je obéinstvo zasledovalo z veliko napetostjo. In
vse bi se bilo lepo in sreéno konéalo, da se ni Trnuljéica, ki je prej vsa
pravljina lepo spala, takrat, ko jo je kraljevi¢ s poljubom prebudil ter je
polagoma vstala in vsa vzradoS¢ena naglo stopila k svojemu reSitelju —
dolgega krila nevajena — spotaknila, da bi bila padla z odra, & ne bi bil
v zadnjem hipu neki dijak iz obéinstva prisko¢il ter jo podprl!

Res, zgodila se je skoraj velika merodnost, ki bi bila konec igre &isto
pokvarila, ob&instvo bi se bilo zasmejalo in vsa lepota pravljice bi bila &la
po vodi.

Ker se je pa Trnuljéica z dijakovo pomo&jo v zadnjem hipu $e ujela.
ob¢instvo ni moglo priti do smeha. Nasprotno, ko se je kralji¢na spotaknila.
je obé&instvo tesnobno vzkliknilo in bilo nato nad vse sretno, ko jo je drzal
kraljevié — drugi¢ reSeno! — v objemu.
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Materi!

Mati — to je tista sladka beseda, ki jo
ze nebogljeni otrok hote izgovoriti prej,
kakor sploh govoriti more. Vsa srefna se
sklanja mati nad njim, nad ljubljenim
otrokom, ki mu Zari obraz od veselja in
bi najrajsi na ves glas zaklical — mati —
in_ji s to besedico razodel vso ljubezen.

Polni veselja skaejo otroci okrogPhiEe,
kritijo, razgrajajo in se igrajo. Pa se
prikaZe skrbna mati in vse je pozabljeno;
vsi so pri njej in rofice najmlajSega jo
hvalezno objemajo. — Pa kako ne bi
bili sre¢ni ti nedolZni otro¢i¢i? Saj imajo
drago mater, ki jih ljubi iz vsega srca,
zanje dela, skrbi, moli in trpi.

Pa hitro, prehitro minevajo ta blaZena
leta. Treba je pustiti pisane roZice, me-
tu}ge in igrace.

do se seda’i zopet mnajbolj trudi za
svoi’ega otroka? — Skrbna mati. Moli in
misli: v katerem poklicu bo najsrecnejsi,
kje bo ostal najpridnejsi in zanj je pri-
pravljena Zrtvovati vse. — Za lep poklic
se je odloéil sin. V skrbi utriplje mate-
rino srce. Bo vzdrzal in ostal dober?
Mnogo vro¢ih prosenj posilja k Vsemo-
gotnemu in mu ga izrota. Dobro ve, da
ne bo $lo zlahka, mnogo bo morala pre-
trpeti, pa vse hofe prestati, samo da bo
otrok srecen.

In ka;‘ zahteva za vso dobroto, ki jo
negrene oma deli mati? Zase nitesar!

rifel je maj, poln dehtefega cvetja.
V tem lepem mesecu obhajajo matere
svoj materinski dan. Kaj bomo torej
storili otroci?

Najbolj jih bo veselilo to, kar vedno
zele: da bi bili otroci pridni in posteni,
kar jim k materinskemu dnevu tudi ob-
ljubljamo. Sulek Terezija.

Spostovani gospod urednik!

Prosim Vas, da bi to moje pismo pri-
obgili v »Vrtcue. Hofem Vam opisati,
kak$no je mesto Kamnik ob semanjih
dneh. Mislim, da Vas bo opis zanimal, 3e
vet pozornosti pa mu bodo nemara po-
svetili moji izvenkamniSki sovrstniki in
sovrstnice, ki ne poznajo nalega mesta
in njegovega Zivljenja.

Semenj imamo vsak drugi torek v me-
secu. Vsak drugi mesec je veliki semenj.
Tedaj pride mnogo kupeev in prodajaleev.
Letodnji januarsl%:i veliki sejem je bil zelo
zivahen. Bilo je dosti kramarjev z raznim
blagom, pa tudi dovolj kupcev. Prignali
so tudi veliko Zivine.

Jaz si lahko zivinski sejem posebno do-
bro ogledam, ker stoji nasa hiSa ob Zivin-
skem trgu, ki je na Sutni. Kadar je sejem,
stoje na mostu Mlin&ice straznik, Zivino-
zdravnik in ve& oroznikov, ki pregledu-
jejo zivino, Od vseh strani prihajajo pro-
dajalei in kupei.

mestu pa razni kramarji klicejo k
sebi ljudi, da bi od njih kupili razstav-
ljeno blago.

Po cesti drve avtomobili in vozovi. To
vam je promet, da je kaj! éolargi ob se-
manjih dneh Se pouka nimamo. Popoldne
pa kramarji za¢no pospravljati blago in
zapustajo drug za drugim mesto ter se
vracajo na svoje domove. Nekateri so za-
dovoljni, drugi pa tudi ne, kakor je pat
bila kupéija. Pa 8e prihodnji¢ kaj.

Prisréno Vas pozdravlja

Zinka Potokar,
ué. IV. razr. ljud. 3ole v Kamniku.

Spostovani gospod urednik!

Tudi jaz bi se enkrat rada oglasila v
vasem prelepem »Vrteuc iz daljne Srbije
— iz Ni3a, }Xgrda boste vprasali, kako da
sem v NiSu. Izvolila sem si samostanski
poklic in vstopila kot kandidatinja k Sol-
skim sestram v Mariboru. Kakor Vam je
znano, imajo Solske sestre podruZnice po
raznih krajih Jugoslavije. Predstojniki so
me poslali v Ni§ v pomo¢ sestram, ki
imajo tu otrofko zavetiste ter J)out':ujejo
f’ezi e in_glasbo. Tako imam tudi jaz pri-
oznost, da se u¢im nems¢ine in klavirja.

Zelo sem vesela, da dobivam »Vrtecc in
sLutkoe. Posiljajo mi lista iz Sti¢ne, iz
mojega domadega kraja. Z veseljem jih
prebiram od krajla do konca. V Vadem
>Vrtcue mi najbolj ugaja >Zgodba o pa-
stirju Pavlue, pa tudi drugo mi je vied.

Mogote Vas bo zanimalo, kako je tu
doli. Ljudje so po ve&ini pravoslavne vere.
a je tudi precej katolitanov. Okrog 3000
jih 3teje niSka Zupnija. Najve¢ jih je v
Ni$u, drugi so raztreseni po raznih me-
stih. Zaposleni so v Zelezniskih delav-
nicah, v rudnikih, nekaj je tudi uradni-
kov. Med katoli¢ani je ve{iko Slovencey.

Najbolj Zalostno pa je to, da je naSa
katoliSka cerkvica v Nisu ne samo veliko
premajhna za toliko vernikov, ampak tudi
ze v nevarnosti, da se podere. Tukajsnji
g. 7upnik p. Julijan Jurkowi¢, frandiSkan
iz Bosne, se na vse naéine irudi, da bi
sezidali novo cerkev, ki bi ustrezala
potrebam katolicanov. Ljudje pridno pri-
spevajo v ta namen, vendar to ne bo za-
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dostovalo, &e ne pridejo na pomot nasi
bratje in sestre v Sloveniji in Hrvatski.
Prosite tudi Vi, mladi naro¢niki, svoje
starfe, da bi po svojih moceh kaj pri-
spevali. Darove sprejema katoliski Zupni
urad v Ni8u, moravska banovina.
Iskrene pozdrave Vam posiljamo iz na-

§ih misijonov!
Slava Lavrié,
Zavod Zolskih sester v NiSu.

Dragi gospod urednik!

Tudi jaz sem letos postala naroénica
>Vrtcas. Meni zelo ugaja. Najraje berem
napeto povest o pasfirju Pavlu. Tudi
zgodba o paltku Petru mi je vieé.

Prva preberem >Vrtece jaz. Zelo tezko
priéaku{?m prihodnlie stevilke.

Lepo Vas pozdravlja

Znidar Andra,
ué IV.b r. pri sv. Jakobu v Ljubljani.

Dragi gospod urednik!
Danes Vam piSem Brvo pismo. Upam,
da ga boste sprejeli.
Loki. Prosim, pridite nas kaj obiskat. Tu
boste zvedeli marsikaj novega. Pridite
tudi v samostan pri urSulinkah. Me uten-
ke meS¢anske Sole Vam bomo vse pove-
dale, kar boste zeleli.
Lepo Vas pozdravlja
Zakotnik Anica,
II. r. m. &, Skofja Loka.

Spostovani g. urednik!

To je moje prvo pismo in upam, da ga
boste z veseljem sprejeli. Doma sem iz
vasi Zale. V golo hodim v Kamnik.

Zelo rada Citam priljubljeni mladinski
list »Vrtece. Prav _rada tudi ¢itam »Lué-
Kos, a najraje >Vrtece. Zato Vas lepo

rosim, napiSite Se mnogo lepih povestic,

i jih otroci posebno radi ¢itamo in tudi
odrasli se kar vtope vanje. Zelo rada bi
videla, da bi prisli pogledat nas prelepi
krac{' Kamnik, in sicer o veliki no¢i. Ako

ridete, Vam bom postregla s pirhi in

olatem. Skrjanc Marica,
Zale.
Dragi gospod urednik!
Vimenu bozjem piSem svoje prvo pismo
in_mislim, da ga boste sprejeli.
Narotujem list, ki se imenuje sVrtece,
Ta mi je zelo vief Rada &tam povesti
in druge zanimivosti. Najbolj mi ugajajo
spisi sDurekovega Jurékac. Rada ¢Gitam
tudi sZgodbo o pastirju Pavlue, Zato ko-
maj pricakujem prihodnje Stevilke.
Tisovee Jozefa,
ulenka 6. raz. lj. Sole, Podturn &t.
p. Toplice pri Novem mestyz

oma sem v Skofji’

Cenjeni g. urednik!

Naj se %e jaz enkrat oglasim iz te
zuiorske doline, saj se menda Se ni
nobeden v vseh desetih letih, kar naroéam
»Vrtece. Prosim, ¢e priobéite tole pesem:

Polzek
Polzek Sel je na goro,
da posekal bi drevo,

da bi zibelko stesal,
v njo svojega sinka dal.

Polzek pride na goro,
na goro krtino,
sekati zaCne drevo,
se je razlegalo v dolino.

Ko zaslidi mravlja glas,
hitro dene meé¢ za pas,
na goro je pohitela,

da }§i polzka tam ujela.

Ali polzek bil je zvit,
hitro gre se v hiSo skrit,
da ga mravlja ne dobi
in mu glave ne zdrobi.

Tetka zolna priletela
in je mravljico pofela,
olzek se je veselil,
ﬁer je smrii reSen bil.

Thance Joza,
uéenka osn. Sole, Toplice 113,
Zagorje ob Savi

Dragi gospod urednik!

Danes se prvié oglafam s temi vrstica-
mi. Va$ [ist »Vrtece mi zelo ugaja. Vestno

a preberem od zaletka do konca. Zelo
epa je povest >Ziodba o pastirju Pavlus.
Tudi spisi sDurakovega furéka: so zelo
lepi in Saljivi.

Na »Vrtece sem narofen 7e tri leta.
Tudi sedaj, ko sem izstopil iz Sole, bom
ostal zvest narotnik Vasega lista.

Zelim Vam vesele velikonotne praznike
in da bi dobili drugo leto veliko novih
narotnikov! Lepo vas pozdravlja

Bratun Gabrijel,
Restanj.

Pomladna

Kaj tam v logu se glasi.
med grmovjem v seci?
Drobni ptitek Zvrgoli

o pomladni sreéi.

Drobni pti¢ek gostoli
pesmice vesele,
druge pticice budi,
da bi z njim zapele.

Gregor Strnisa,
uéenec IIL razr., Vrtaca, Ljubljana.



Regitev ugank v 8. stev. »Vrtca«.

1. Vrata: Ozka so vrata in strma je pot, ki vodi v Zvljenje
2. Romar: Bolje suh deznik kakor mokra suknja.

3. Veter.

4. Ventek: Najlepfa cvetica je materina ljubezen.

5. Vrt: Zdravje druZine je vrt.

6. M
B ahd
obr az
sme t ana
Metli€¢ani
MartinKrpan
veliKanot
Podrec€a
Koper
k ad
n

Sest ugank so reSili: Beograd: Jug Zlatica. — Bled: Benedik Verica, Jamar
Maldi, Markelj Francka, Pazlar Vida, Sabernik Pepca, Solar Majda. — Blejska
Dobrava; Laharnar Helena, Pintar Emilija. — Crni vrh, p. Polh. Gradec: Dolinar
Ivica. — Davéa: Frelih Stanko, Jemee Minka, Peternel Avgustin, Peternelj Janez,
Prezelj Aleksander, Zahribar Nacek. — Dobrova: Zalaznik Zlatka. — DraZgoge: .
Pintar Ivanka, Pintar Janko. — Godi¥: Ajdovec Zlatka. — JeZica: Bezeljak Ljud-
mila, Gomol Majda, Hotevar Marta, Kunaver Slavica, Novak Anica, Pajsar Alojzij,
Perfin Marija. — Ljubljana: Ale§ Miroslav, Benedeti¢ Anica, Cok Zorana, Gorenc
Ivan, Koman Darinka in Milica, Marko$i¢ Branko, Oblak JoZica, BoZar BoZo, Slivar
Janez, Terti¢ JoZica, Turk Marija, Urbajs Marta, Pucihar Tvan. — Lo&e pri Polj-
&anah: Zeleznikar Ana, Cvelfar Joze, Gorjup Vladimir, Gajiek Ivan, Lovrenéit
Elizabeta, Cugmas Frane, Krajnc Berta, Berdnik Herman, Kuhar Boris, Strm3ek
Viktorija. — Radovljica: Bulovec Helenca, Resman Cirilka, Vurnik Kristinca. —
Savlje: Kermavner Marija, Galjot Mira. — Stranje: Ajdovec Marija, Burja Pepca,
Humar Alojzij, Kramar Ladi in Stefka, Pavlin Angela, Pir§ Ivan, Urgié¢ Francka,
Zagar Stanko, Bernot Andrej, Turnfek Franko, Turnfek Angela. — Stranska vas
pri Dobrovi: KoSir Anton. — Skofja Loka: Ah&in Andrej, Kova®i& Marinka, Pre-
vodnik JoZe. — Smartno pri Litiji: Dudak Zvonka, Nografek JoZica. — Smartno
pod Smarno goro: Su¥tar Rafael. — 5t Vid n. Lj.: Troppan Marija. — Vrhnika:
Kunstelj Lovro. £

Nadaljevanje na 3. strani ovitkal

»>Vrtece izhaja prvi dan v mesecu, devetkrat med ¥olskim letom in velja

z dvema ali tremi mladinskimi knjigami letno 22.50 din, ali v devetih meseénih

obrokih po 2.50 din. — List izdaja »>Slom3kova druZbac v Ljubljani. Zanjo

odgovarja Ivan Strukelj. Glavni in odgovorni urednik Fr. Logniikar v

Ljubljani, Aleksandrova cesta 10. Sklep uredniitva do 5. dne v mesecn. —

Uprava >Vrteac je v Ljubljani, Kopitarjeva ulica 2 (H. Ni¥man). — Tiska
ga Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani (JoZe Kramarid).



Pet ugank so reSili: Blatna Brezovica: Gostifa Stefka. — Bukovica n. 8k. L.:
Benedik Marica. — Celje: Lenardon Nadje#da, Stefani Tatjana. — Crni vrh, p. Pol-
hov Gradec: Burjek Janko, Kr#iSnik Frané. — Crnomelj: Curk Mar., Gorupié Alb.,
Setine Zvonka, Miska Jos., Gadperi¢ Fani, Kramarié Jan., Belko Jan., Klepec Zvonko,
Debeljak Milos, Koren Iv., Pezdirc Martin, Jerman Pavla, Rezelj Jos., Kolenc Vesna,
Kreka Jana, Majerle Katica, Sterk Mimica. — Dravlje: Kos Vlasta. — DraZgole:
Kavéi¢ Cilka, Kaveié Krist. — St. FuZina: Hodnik St., Zalokar Ant. — Gorjue:

~ Zupan Rezika. — JeZica: Belc Jos., Subelj Majda, Terlelj Krist. — Kamnik:
Regali Fr. — Klege: Segovi¢ Vera. — Kranj: Jo$t Franc. — Litija: Bratko Vojica. —
Ljubljana: Dax Nives, Devetak Majda, Fuchs Dar., Guzelj Ladica, Jerman Majda,
. Logar Jan., Merdol Jos., Nebec Vera, Pate Aloj., Stefan Magd., Verbi& Zv., Videndek
P Mili, Vodopivec Terez, Waidi Milica, Zibelnik Mira. — Loke, p. 5t. Jurij ob Tab.:
e Dolar Stanko. — Mali vrh, p. Mirna pef: Kovati¢ Lado. — Naklo: Jost Ivan. —
F Novo mesto: Slapni¢ar Peter. -— Nova Stifta, p. Gor. gr.: Poljan$ek Mar., ZlatinSek
Berta, Zerovnik Mar. — Radovljica: Bogataj V., Zupanc Franc, Teran Jos., Robit
- Boris, Zerove Jos. — Savlje: Kufar Kancijan. — SeliZek, p. Beg.: Zrimfek Anton. —
- Sneberje: Podobnik Iv. — Stara Loka, p. k. L.: Ber&i¢ Jul. — Stari trg p. Rakeku:
Ravdelj Fr. — StoZice: Avbelj Mimi. — 8t. Vid n. Lj.: Bernik Fr., Bezlaj Cilka in Fr.,

L Gabroviek Jos., Kolar Joz — Vel. Poljane: Jamnik Cvetka, Kaplan Stefka.

Stiri uganke so refili: Crni vrh: Osredkar Franti¥ka, KoZuh Fran&i¥ka. —
E:Devica Marija v Polju: S8kerjanc Mimica. — Sv. Jurij ob j. Z: Gobec Dragica,
" Bumrada Milka, Klanjéek JoZica, La%¥ak Emica, Lubej Lojzka, Solarik Stefka,
erol!ek Zalgi. — Kofevje: Blenku¥ Alojzij. — Ljubljana: Brence Majda, Lokar
- Metka, Tarman Marija. — Lesce: Kavéi¢ Veronika, Valand Metka. — Polh. Gradec:
~ Plestenjak NeZa. — RoZni dol: Megli¢ Ivanka, Marolt Mira, Stalcar Stanko, Kap3

Anica, Jak3a Anica, Kodir Slava, Potofar Alojzij. — Stopite: Kastelic Anton. —
Vransko: Florjan Katarina.

k Tri uganke so refili: Ljubljana: Keri¢ Peter, Stine Franc, — Naklo: Zelnik
Valentina.

IzZrebani so hili: Pintar Emilija, uenka, Blejska Dobrava; Pucihar Ivan,
uéenec IV. razr., Ljubljana, III. deska; Resman Cirila, uéenka v Radovljici; Bratko
Vojica, udenka v Litiji; Brence Majda, Ljubljana, Wolfova 3.




Pozor!
Otroci, te dni izide druga letosnja knjizica »Bajtarska kric. Dobe
Jjo pa le naro¢niki, ki so redni pla¢niki. Zafetkom junija izide tretja
knjiZica. Posljemo jo samo tistim, ki bodo imeli poravnano vso na-
roénino!
Na to obvestilo si dovolimo opozoriti tudi p. n. poverjenike in
jih vljudno ter nujno prosimo, naj store vse, da dobe vsi naroéniki

pravoéasno obe knjiZici! Uprava.

Gg. poverjenikom!
Knjizica »Bajtarska kri« se lahko dvigne med 3. in 10. majem t. L
v Jugoslovanski tiskarni, vhod s Poljanskega nasipa &t. 2.
Vse, ki so izvrSili obveznosti do lista, lepo prosimo, da po moz-
nosti sami posljejo po knjige, ker s tem zelo razbremene upravo.
Uprava.
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